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spoznavanje vasega tiskalnika

e predstavitev tiskalnika hp deskjet
¢ tiskanje informacij

e sporocila

* izrazi in dogovori

* spoznavanje zmoznosti tiskalnika
e uporaba predalov za papir

* uporaba taskagent (nadzornika opravil)



predstavitev tiskalnika hp deskjet

Cestitamo! Kupili ste tiskalnik HP Deskijet, ki ima mnoge presenetljive
lastnosti:

* Qdli¢na fotografska kakovost s pomocjo tiskalnih tehnologij
HP PhotoREt Ill, ColorSmart IlI

* Tiskanje v foto na¢inu z visoko lo¢ljivostjo 2400 x 1200 dpi
(pik/palec) in v nacinu 600 x 600 dpi za ¢rni tisk

* Tiskanje doseze hitrost do 12 strani v minuti za besedila v ¢rni
barvi in do 10 strani v minuti za besedilo in barvno grafiko (Hitrost
tiskanja je odvisna od vrste tiskalnika)

Tiskalniki HP Deskjet so nac¢rtovani tako, da vam pomagajo doseci
najboljSe dosezke pri tiskanju. O teh in drugih zmoznostih preberite
v naslednjih poglavijih.




tiskanje informacij

quick help (hitra pomoc¢) vsebuje navodila za uporabo vasega tiskalnika
HP deskjet. Dodatno pomo¢ pa lahko najdete v dokumentaciji, ki ste jo
dobili ob nakupu va$ega tiskalnika. Naslednji seznam vam ponazarja,
kje lahko najdete dolo¢ene vrste podatkov.

Poster za quick start (hiter zacetek) vam pojasnjuje,
kako se nastavi vas$ tiskalnik in namestijo njegovi delovni
programi.

Quick reference guide (hiter referenéni vodnik) vsebuje
garancijske podatke in pojasnjuje, kako odpraviti tezave
pri sami namestitvi.

Navedeni quick help (hitra pomo¢€) vodnik vam
pojasnjuje lastnosti tiskalnika, njegovo vzdrzevanje in
specifikacije ter prinasa navodila za tiskanje
dokumentov in nasvete za odpravljanje tezav, ki se
pojavljajo med tiskanjem.

Spremnica izdelka hp deskjet release notes (spremnica
izdelka) vkljuCuje podatke o zdruZljivosti strojne in
programske opreme z vaSim tiskalnikom. Ce zelite
prebrati spremnico izdelka, kliknite Start > Programs
(Programi) > hp deskjet series > release notes
(spremnica izdelka).

What's This? (Kaj je to?) pomoc¢ pojasnjuje moznosti, ki
so na razpolago na zaslonu programske opreme. Pomo¢
What's This? (Kaj je to?) odprete, Ce nastavite drsnik na
eno od moznosti in kliknete desno tipko miske. Kliknite
What's This? (Kaj je to?) da bi videli ve¢ podatkov o
izbrani moznosti.



sporocila

sporocila podjetja hewlett-packard

Informacije, ki so navedene v tem dokumentu, se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Hewlett-Packard (HP) ne daje jamstev za podatke, ki so navedeni v tem
dokumentu vklju¢no, vendar ne omejeno na, jamstvo o trzni uspesnosti
ali primernosti za dolo¢eno rabo.

Hewlett-Packard ne nosi odgovornosti za morebitne napake, niti za
nakljuéno oz. posledi¢no Skodo v zvezi z opremo, zmogljivostjo ali
uporabo tega gradiva.

Vse pravice so pridrzane. Ponatis, prirejanje in prevajanje tega gradiva
brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetja Hewlett-Packard je
prepovedano, razen ¢e je dovoljeno po zakonu o avtorskih pravicah.

sporocila

Microsoft, MS, MS-DOS in Windows so zaS¢itene blagovne znamke
podjetja Microsoft Corporation.

TrueType je blagovna znamka podjetja Apple Computer, Inc. in je
zasCitena v ZDA.

Adobe in Acrobat sta blagovni znamki podjetja Adobe Systems
Incorporated.

Copyright 2001 Hewlett-Packard Company



izrazi in dogovori

Naslednji izrazi in dogovori se uporabljajo v hitrem pomoc.

izrazi

Tiskalniki HP Deskjet se lahko imenujejo tudi HP Deskjet ali
tiskalniki HP.

simboli

Simbol > vas vodi skozi skupino korakov v programski opremi.
Na primer:

Kliknite Start > Programs (Programi) > hp deskjet series >
hp deskjet series Toolbox (Orodjarna), da odprete orodjarno
HP Deskjet.

previdnost in opozorila

Pozor opozarja na moznost okvare tiskalnika HP Deskjet ali druge
opreme. Na primer:

Pozor! Ne dotikajte se $ob tiskalne kartuse ne bakrenih stikov. Ce
se dotikate teh delov, lahko pride do zamasitev, nepravilnega
brizganja ¢rnila in slabih elektri¢nih kontaktov.

Nevarnost oznacuje mozne Skodljive posledice za vas ali druge ljudi.
Na primer:

A Nevarnost! Hranite tiskalne kartuSe izven dosega otrok.



ikone
Ikona Opomba oznacuje, da so na voljo dodatni podatki. Na primer:

| Za najboljSe rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.

Miska oznacuje, da so na voljo dodatni podatki prek funkcije za pomo¢
What's This? (Kaj je to?) funkcija za pomog.

desnokliknete na moznost in prikaze se vam pogovorno okno What'’s
This? (Kaj je to?). Kliknite What's This? (Kaj je to?) da bi videli veC
podatkov o izbrani moznosti.

I' Podrobnosti 0 moznostih v polju z lastnostmi tiskalnika dobite, ¢e



spoznavanje zmoznosti tiskalnika

gumbi in lucke

Gumbi tiskalnika HP Deskjet vam omogocajo vklapljanje in izklapljanje
tiskalnika, prekinitev tiskanja in nadaljevanje tiskanja. Lucke pa vam
nudijo vpogled v stanje tiskalnika.

1. gumb za Prekinitev 2. lucka in simbol za Stanje Tiskalne Kartuse 3. lu€ka za
Nadaljevanje in gumb 4. gumb za Napajanje in lu¢ka

gumb za prekinitev
S pritiskom na to tipko prekinete tiskanje.



lucka in simbol za stanje tiskalne kartuse

LuCka nad simbolom Stanja Tiskalnih Kartu$ utripa, ko v kateri od obeh
tiskalnih kartu$ zmanjkuje ¢rnila, ali ¢e je katera od kartu$ nepravilno
namesc¢ena.

Glej tudi:
luCka za stanje tiskalne kartusSe

gumb in luéka za nadaljevanje

Lucka nad tipko Nadaljuj utripa, ko je potrebno ukrepanje, npr. vlaganje
novega ali odstranjevanje zagozdenega papirja. Ko tezave odpravite,
nadaljujte tiskanje s pritiskom na tipko Nadaljuj.

gumb in luéka za napajanje

Z gumbom za Napajanje lahko vklopite in izklopite tiskalnik. Po pritisku
na gumb za Napajanje bo tiskalnik potreboval priblizno pet sekund, da se
bo vklopil. Zelena lucka nad gumbom za Napajanje utripa med tiskanjem.

Pozor! Tiskalnik vedno vklapljajte in izklapljajte z gumbom za
Vklop. VKklapljanje in izklapljanje tiskalnika s stikalom na razdelilcu,
steni ali zaS¢itni vtinici lahko povzroc€i hitro okvaro tiskalnika.

predali za papir
Tiskalnik ima Vhodni in Izhodni predal. Papir ali drug nosilec zapisa je
vstavljen v Vhodni predal. Natisnjene strani se odlagajo v Izhodni predal.

Vas tiskalnik ima morda Pregibni predal, ki vsebuje Vhodni in
Izhodni predal.

Glej tudi:
vhodni predal

izhodni predal
pregibni predal




obojestransko tiskanje

Tiskalnik ima moznost za ro¢no obojestransko tiskanje, tako da lahko
tiskate na obe strani papirja.

Za tiskalnika series 948c in 940c lahko dokupite pripomocek za
samodejno obojestransko tiskanje.

Glej tudi:
roéno dvostransko tiskanje




uporaba predalov za papir

vhodni predal

V Vhodnem pladnju je shranjen papir oz. drugi nosilci tiskanih izpisov.

1. Izhodni predal 2. Vhodni predal je nameséen

Vhodni predal izvlecite, Ce Zelite vioziti papir ali druge nosilce izpisov. Ko
tiskate na papir vrste legal, pustite Vhodni predal izvlecen.

1. Vhodni predal je izvie€éen
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S pomikanjem vodil papirja lahko priredite tiskanje za razli¢ne velikosti
nosilcev izpisov.

1. papir z vodilom 2. Vhodni predal je izvle€en 3. vodilo za dolzino papirja

izhodni predal
Polozaj Izhodnega predala se lahko nastavi glede na razli¢ne potrebe
tiskanja.

Izhodni predal je navzgor - Predal nastavite navzgor, da boste lazje
vlagali papir v Vhodni predal. 1zhodni predal mora biti obrnjen navzgor,
Ce zelite tiskati letake.

1. dvignjen Izhodni predal

11



Spuscen Izhodni predal - Izhodni predal naj bo v spu$s¢enem polozaju
za vecino nacinov tiskanja in pri tiskanju posameznih ovojnic.

Podalj$Sek Izhodnega predala - (Ni na voljo pri vseh modelih tiskalnika.)
Izvlecite podalj$ek Izhodnega predala, Ce tiskate vecje Stevilo strani.
Izvlecite ga tudi, ko tiskate v nacinu za osnutek, da papir ne bi padel s
pladnja. Ko koncate s tiskanjem, potisnite podaljSek pladnja nazaj v
odprtino.

=—=p- PodaljSka za Izhodni predal ne uporabljajte s papirjem velikosti
|| legal. Lahko pride do zatikanja papirja.

1. reza za posamezne ovojnice 2. Izhodni predal je spuscen 3. podaljSek
Izhodnega predala

Glej tudi:
tiskanje na papir in druge nosilce izpisov

12



pregibni predal

Vas tiskalnik ima morda Pregibni predal, ki vsebuje Vhodni in Izhodni
predal. Pri tiskanju in za dostop do tiskalnih kartu$ mora biti Pregibni
predal vedno spuscen.

1. Pregibni predal je dvignjen 2. Pregibni predal je spuséen

13



uporaba taskagent (nadzornika opravil)

TaskAgent (Nadzornik opravil) vam omogoca dolociti stanje tiskalnih kartus
in spreminjanje nastavitev, kot je privzeta kakovost tiskanja. Nahaja se v
opravilni vrstici Windows.

Moj rac¢unalnik

Moji dokumenti

-
of
Ko$ 0
Y
Jf
A start G D 9:31AM

1. TaskAgent (Nadzornik opravil)

spreminjanje kakovosti tiskanja

S pomocjo nadzornika opravil lahko hitro spremenite lo¢ljivost tiskanih
dokumentov.

1. Kliknite ikono TaskAgent (Nadzornik opravil), ki se nahaja v opravilni
vrstici Windows.
Prikaze se pogovorno okno Default Print Settings (Privzete nastavitve
tiskanja). Omogoca vam spremeniti privzeto kakovost tiskanja in vklopiti
samodejno obojestransko tiskanje, ¢e ste kupili pripomocek HP za
obojestransko tiskanje. (Ta pripomocek ni na voljo pri vseh modelih
tiskalnikov.)

14



2. Izberite med naslednjimi moznostmi:
* Print Quality (Kakovost tiska): Draft (Osnutek), Normal
(Obicajna) ali Best (Najboljsa)
¢ Automatic Two-Sided Printing (Samodejno dvostransko
tiskanje): Potrdite, ¢e je potrebno
3. Kiiknite izven polja za privzete nastavitve tiskanja.
Pojavi se pogovorno okno, ki sporo¢a, da se bodo nove nastavite
uporabile pri vsakem nadaljnjem tiskanju. (Ce tega polja ne Zelite
veC videti, izberite Don't show me this message again (Ne kazi
ponovno tega sporog¢ila).)

4. Kiiknite OK (V redu), da spremenite privzete nastavitve tiskanja.

odpiranje pogovornega okna z lastnostmi tiskalnika

Nadzornika opravil lahko uporabite tudi za dostop do pogovornega okna
z lastnostmi tiskalnika. V tem polju lahko izberete moznosti za velikost in
vrsto papirja, usmerjenost papirja in za svetlost barv. Dvokliknite na
nadzornika opravil in odpre se polje z lastnostmi tiskalnika.

uporaba nadzornika opravil za bliznjice do menijev

Z desnim klikom na nadzornika opravil odprete meni z bliznjicami, ki
vsebuje imena vseh namescenih tiskalnikov HP Deskjet. Iz tega menija
lahko opravite naslednje:

e Zamenjate tiskalnik, tako da izberete njegovo ime. Ob izbranem
tiskalniku HP Deskjet se pojavi kljukica.

* |zberite Change Default Print Settings (Spremeni privzete
nastavitve tiskanja), da odprete polje z lastnostmi tiskalnika.

* |zberite Open Toolbox (Odpri orodjarna), da odprete HP Deskjet
Toolbox (Orodjarna).

* |zberite Exit (Izhod), da izklopite nadzornika opravil. Nadzornika
opravil ponovno vklopite s klikom na Start > Programs (Programi)
> hp deskjet series > TaskAgent (Nadzornik opravil). TaskAgent
(Nadzornik opravil) se samodejno pojavi ob vsakem vklopu
racunalnika.

Glej tudi:
orodjarna hp deskjet

15



prikaz opozoril glede tiskalnih kartus
Pri opozorilnih sporocilih se barva nadzornika opravil spremeni.
Opozorilna sporocila se pojavijo, Ce tiskalni kartusi primanjkuje ¢rnila
0z., ¢e ni pravilno namesc¢ena.
 Ce ikona utripa in je obrobljena z rumeno, pomeni, da vas ¢akajo
opozorilna sporodila, ki jih Se niste prebrali.
 Ce je ikona obrobljena z rumeno, vendar ne utripa ved, imate
samo predhodno prebrana sporocila.

e Ce ikona ni veé obrobljena z rumeno, pomeni, da so tezave, na
katere so opozarjala sporocila, odpravljene.
Za ogled opozorilnih sporodil:

1. Kliknite ikono TaskAgent (Nadzornik opravil), da odprete pogovorno
okno za Default Print Settings (privzete nastavitve tiskanja).

2. Kliknite gumb Warning Information (Opozorila).
Prikaze se Toolbox (Orodjarna) HP Deskjet.

3. lzberite zavihek Warning Information (Opozorila), da preberete
opozorilna sporocila glede tiskalnih kartus.

4. S klikom na Close (Zapri) v zgornjem desnem kotu zapustite
Toolbox (Orodjarno).

==p=~ Gumb in zavihek za opozorila se pojavita samo takrat, ko imate
|| opozorilna sporocila.

Glej tudi:

orodjarna hp deskjet

preverjanje stanja tiskalne kartuSe
zamenjava tiskalnih kartus

16



tiskanje na papir in druge
nosilce tiska

e tiskanje s tiskalnikom hp deskjet
¢ navadni papir

* ovojnice

* prosojnice

* nalepke

* vizitke, kartote€ne kartice in drugi majhni nosilci
tiskanih zapisov

¢ fotografije

* voscilnice

e plakati

e letaki

e termo preslikave

¢ rocno dvostransko tiskanje

e obicajne velikosti papirja
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tiskanje s tiskalnikom hp deskjet

odpiranje pogovornega okna z lastnostmi tiskalnika

Tiskalnik uporablja programsko opremo, ki namesc¢ena na vasem
raCunalniku. Programska oprema tiskalnika, imenovana tudi gonilnik
tiskalnika, vsebuje pogovorno okno za komuniciranje s tiskalnikom.
V pogovornem oknu o lastnostih tiskalnika lahko izberete moznosti za
velikost in vrsto papirja, usmerjenost papirja in za nastavitve barv.

Okno z lastnostmi tiskalnika lahko odprete na enega od naslednjih
nacinov:

e V TaskAgent (Nadzorniku opravil) z dvojnim klikom na ikono
TaskAgent v opravilni vrstici Windows.

* |z menija z datotekami v programu, ki ga uporabljate. |zberite eno
od naslednjih poti za odpiranje okna z lastnostmi tiskalnika, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

- Kiiknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

- Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

- Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava),
nato izberite Properties (Lastnosti).

18



spreminjanje nastavitev lastnosti tiskalnika

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika; vsebuje zavihke z moznostmi za
Setup (Nastavitve), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

Uporabite zavihek Setup (Priprava), da izberete kakovost tiska,
vrsto papirja, velikost papirja in za tiskanje letakov. Velikost
izpisa lahko prilagodite tudi tako, da bo ustrezala velikosti papirja
v vaSem tiskalniku.

Uporabite zavihek Features (Zmoznosti), da izberete usmeritev
strani, Stevilo izpisov, ve¢ strani na eni poli in za tiskanje
plakatov. Vas$ izpis si lahko ogledate pred tiskanjem, tiskate lahko
tudi v obratnem vrstnem redu (najprej zadnjo stran), s tem
zavihkom pa lahko nastavite tudi obojestransko tiskanje.

Izberite zavihek Advanced (Napredno), Ce zelite prilagoditi barve
in kontrast, koli¢ino ¢rnila, ¢as suSenja ¢rnila ter hitrosti tiskanja
(Low Memory Mode - Nacin z malo pomnilnika).

shrani spremembe

Ko spremenite nastavitve tiskanja, kliknite Apply (Uporabi) in nato
kliknite OK (V redu), da shranite spremembe. Ce nastavitev niste
spremenili, kliknite Cancel (Preklici), da se vrnete na va$ dokument.

desnokliknete na moznost in prikaze se vam pogovorno okno What's

I Podrobnosti o moznostih v polju z lastnostmi tiskalnika dobite, ¢e

This? (Kaj je to?). Izberite What's This? (Kaj je to?), da bi videli vec
podatkov o izbrani moznosti.
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navadni papir
e pisemski/A4 papir
e papir legal

pisemski/A4 papir

priprava za tiskanje

1. Dvignite Izhodni predal in izvlecite Vhodni predal.
2. lzvlecite obe vodili papirja.

3. Viozite Sop papirja v vhodni predal.

4. Vlozite do 100 pol papirja v Vhodni predal, ¢e ima tiskalnik Pregibni
predal. Vlozite do 150 pol papirja v Vhodni predal, ¢e tiskalnik nima
Pregibnega predala.

5. Potisnite vodila za Sirino papirja tesno do Sopa papirja.

6. Spustite Izhodni predal.

20



tiskanje na pisemski/A4 papir

1.

Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.
Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za

Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

¢ Print Quality (Kakovost tiska): Draft (Osnutek), Normal
(Obic¢ajna) ali Best (Najboljsa)

¢ Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Paper Size (Velikost papirja): Pisemski ali A4

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:

* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Izberite, Ce zelite
ro¢no tiskati obojestransko. Ce ste kupili pripomocek HP za
obojestransko tiskanje (ni na voljo pri vseh modelih), se
obojestransko tiskanje samodejno izvaja, ko je to polje potrjeno.

* Copies (Stevilo izpisov): Stevilo izpisov

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e zelite tiskati v sivem tonu
ali pa prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low
Memory Mode - Nacin z malo pomnilnika).
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smernice za tiskanje

V tiskalniku lahko uporabljate vecino vrst fotokopirnega papirja, Se
posebno, ¢e je papir namenjen za uporabo v brizgalnih (inkjet)
tiskalnikih. NajboljSe dosezke dobite z uporabo papirjev HP. Ti papirji so
zasnovani posebej za uporabo s ¢rnili HP in brizgalnimi tiskalniki HP.

Glej tudi:

tiskanje s tiskalnikom hp deskjet
rocno dvostransko tiskanje
obi¢ajne velikosti papirja

papir legal

priprava za tiskanje

1. Dvignite Izhodni predal in izvlecite Vhodni predal.

2. lzvlecite oba vodila papirja.

3. Vlozite Sop papirja v vhodni predal, dokler se ne zaustavi.

4. Papir bo Strlel preko roba predala.

5. Potisnite vodila za Sirino papirja tesno do Sopa papirja.
6. Spustite Izhodni predal.
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tiskanje na papirju legal

1.

Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.
Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za

Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

¢ Print Quality (Kakovost tiska): Draft (Osnutek), Normal
(Obic¢ajna) ali Best (Najboljsa)

¢ Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Paper Size (Velikost papirja): Legal

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:

* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

* Copies (Stevilo izpisov): Stevilo izpisov

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e Zelite tiskati v sivem tonu

ali pa prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low
Memory Mode - Nac¢in z malo pomnilnika).

smernice za tiskanje

Vhodni predal naj bo pri tiskanju na papir legal izvleCen. Papir bo strlel
preko roba predala.

' Za najboljse rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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ovojnice
Posamezno ovojnico natisnete z uporabo reze za ovojnice, ve¢ ovojnic
pa natisnete s pomocjo vhodnega predala.

¢ tiskanje posamezne ovojnice

* tiskanje ve¢ ovojnic

tiskanje posamezne ovojnice

priprava na tiskanje

1. Vstavite ovojnico—s pregibom obrnjenim proti levi in navzgor—
V rezo za posamezne ovojnice.

2. Potisnite ovojnico naprej, dokler se ne ustavi.

940c 920c

tiskanje ovojnice

=¥ Ce ima vas program moznost tiskanja ovojnic, jih ne tiskajte po teh
a navodilih, temvec sledite navodilom programa, ki ga uporabljate.

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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7.

Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0zZ. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obicajna)

* Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost ovojnice

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje nastavitve:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost ovojnice

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

* Copies (Stevilo izpisov): 1

Izberite zavihek Advanced (Napredno), e Zelite tiskati v sivem tonu

ali prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low Memory
Mode - Nac¢in z malo pomnilnika).

S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.

smernice za tiskanje

* Poskrbite, da bo Izhodni pladenj v spus¢enem polozaju.
* |zogibajte se ovojnic z okenci ali zaponkami.

* |zogibajte se sijajnim in neravnim ovojnicam in takim z debelimi,
nepravilnimi ali zavihanimi robovi in zmeckanim, strganim ali
drugace poSkodovanim.

25



tiskanje ve€ ovojnic

priprava na tiskanje

1. lzvlecite Vhodni predal.

2. Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir iz predala.

3. Vlozite Sop najvec¢ 15 ovojnic—s pregibom obrnjenim navzgor in
proti levi—v predal.

4. Potisnite ovojnice naprej, dokler se ne ustavijo.

5. Vodila papirja nezno potisnite do robov ovojnic in nato potisnite
vhodni predal, dokler se ne zaustavi.

tiskanje ovojnic

P }f Ce imavas program moznost tiskanja ovojnic, jih ne tiskajte po teh
|| navodilih, temve¢ sledite navodilom programa, ki ga uporabljate.

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0zZ. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obicajna)

* Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost ovojnice

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje nastavitve:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost ovojnice

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

» Copies (Stevilo izpisov): Do 15 ovojnic

Izberite zavihek Advanced (Napredno), e Zelite tiskati v sivem tonu

ali prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low Memory
Mode - Nac¢in z malo pomnilnika).

S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.
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smernice za tiskanje
¢ Nikoli ne vlozite naenkrat ve¢ kot 15 ovojnic v vhodni predal.
* Poravnajte robove ovojnic, preden jih viozite v pladen;.
* |zogibajte se ovojnicam z okenci ali zaponkami.

* |zogibajte se sijajnim in neravnim ovojnicam in takim z debelimi,
nepravilnimi ali zavihanimi robovi in zmec¢kanim, strganim ali
drugace poSkodovanim.

| NajboljSe rezultate dosezete s proizvodi hp.
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prosojnice

priprava za tiskanje

1.
2.
3.

6.

Izvlecite Vhodni pladenj.
Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir s pladnja.

Razrahljajte robove pol prosojnic in jih tako loCite, nato pa
poravnajte robove.

Vlozite do 25 pol s prosojnicami v predal, ¢e ima tiskalnik Pregibni
predal. Vlozite do 30 pol prosojnic v predal, ¢e tiskalnik nima
Pregibnega predala.

Preverite, Ce je groba stran navzdol in Ce je lepilni trak obrnjen proti
tiskalniku.

Potisnite prosojnice naprej, dokler se ne ustavijo.

Vodila papirja nezno potisnite do robov pol prosojnic in vhodni
predal potisnite nazaj na svoje mesto.
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tiskanje prosojnic
Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.

2. lzberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0zZ. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

3. l|zberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:
* Print Quality (Kakovost tiska): Obicajna ali NajboljSa
* Paper Type (Vrsta papirja): Ustrezni tip prosojnice
* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost
4. |zberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost
* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno
* Copies (Stevilo izpisov): Do 25 pri tiskalnikih s Pregibnim
predalom; do 30 Ce tiskalnik nima Pregibnega predala

5. lzberite zavihek Advanced (Napredno), Ce zelite opraviti prilagoditve
glede koli¢ine barve, Casa susenja ter hitrosti tiskanja (Low Memory
Mode - Nacin z malo pomnilnika).

6. S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

7. S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.

Tiskalnik poCaka, da se prosojnice posusijo in jih Sele nato odlozi v
Izhodni predal.

smernice za tiskanje

=" Za najboljSe rezultate uporabljajte folije hp inkjet transparency films
|| (transparentni film hp inkjet).
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nalepke

priprava za tiskanje

1. lzvlecite Vhodni predal.

2. Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir s pladnja.

3. Razrahljajte robove pol z nalepkami in jih tako lo¢ite, nato
poravnajte robove nalepk.

4. Vlozite do 20 pol z nalepkami strani z nalepkami obrnite navzdol
—vV predal.

5. Potisnite vodila za papir tesno ob robove pol z nalepkami in potisnite
vhodni pladenj nazaj v tiskalnik.

tiskanje nalepk

1. Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.
2. Izberite eno od naslednijih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

* Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za

Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
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Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obi¢ajna)

* Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Paper Size (Velikost papirja): Velikost letter ali A4

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:

* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

» Copies (Stevilo izpisov): Do 20 izpisov

Izberite zavihek Advanced (Napredno), Ce zelite tiskati v sivem tonu

ali pa prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low
Memory Mode - Nacin z malo pomnilnika).

S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
oz. Print Setup (Priprava tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.

smernice za tiskanje

32

* Uporabljajte samo nalepke, ki so primerne za brizgalne
tiskalnike.

* V vhodni pladenj viozite najvec 20 pol z nalepkami naenkrat.

e Uporabljate samo polne pole nalepk.

* PrepriCajte se, da nalepke niso lepljive ali zmecCkane in da se ne
lusCijo z zaScCitne podlage.

* Ne uporabljajte plasti¢nih ali prozornih nalepk. Crnilo se na takih
nalepkah ne bo posusilo.

' Za najboljSe rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.



vizitke, kartotecne kartice in drugi
majhni nosilci tiskanih zapisov

priprava za tiskanje

1.

2
3
4,
5

Izvlecite Vhodni predal.

Izhodni predal nastavite v dvignjen polozaj.

Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir iz predala.
Poravnajte robove kartic ali drugih nosilcev tiska.

Vlozite do 30 kartic v predal, ¢e ima tiskalnik Pregibni predal. Vlozite
do 45 kartic v predal, Ce tiskalnik nima Pregibnega predala.

Potisnite kartice naprej, dokler se ne ustavijo.

920c

7. Potisnite vodila papirja tesno do robov.

8. Potisnite Vhodni predal nazaj v tiskalnik.

9. Spustite Izhodni predal.
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vizitke, kartotecne kartice in drugi majhni nosilci
tiskanih zapisov

1. Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.

2. Izberite eno od naslednijih poti in izberite moznosti tiskanja, glede

na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za

Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

3. lzberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:
¢ Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obi¢ajna) ali Best
(Najboljsa)
* Paper Type (Vrsta papirja): Primerna vrsta papirja

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost. Izberite med
Obicajne velikosti papirja, ¢e velikosti kartice ni na seznamu.

4. Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje nastavitve:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost
* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno
* Copies (Stevilo izpisov): Do 30 pri tiskalnikih s pregibnim
predalom; do 45 Ce tiskalnik nima pregibnega predala

5. lzberite zavihek Advanced (Napredno), Ce Zelite tiskati v sivem tonu
ali prilagoditi koli¢ino €rnila, barve ter hitrost tiskanja (Low Memory
Mode - Nacin z malo pomnilnika).

6. S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

7. S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.
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smernice za tiskanje

 Ce se pojavi out of paper (sporoéilo, da je zmanjkalo papirja),
preverite, ¢e so kartice ali drugi, majhni nosilci zapisov pravilno
vlozeni v Vhodni predal.

» Ce uporabljate kartice ali druge majhne nosilce zapisov, ki so
manjSi od 100 x 148 mm (4 x 5,6 palca), ne uporabljajte vhodnega
predala. Uporabite rezo za posamezne ovojnice za vlaganje
posameznih kartic.

| Za najboljSe rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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fotografije

priprava za tiskanje

1.
2.
3.

Izvlecite Vhodni predal.
Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir s pladnja.

Razrahljajte robove papirja za fotografije in jih tako locite, nato pa
poravnajte robove fotografskega papirja.

Vlozite do 20 pol fotografskega papirja—tiskano stran obrnjeno
navzdol—v predal.

Vodila papirja nezno potisnite do robov fotografskega papirja in
potisnite vhodni predal v tiskalnik.

tiskanje fotografij

1.

36

Odprite datoteko, ki jo zZelite natisniti.



Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0zZ. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:
* Print Quality (Kakovost tiska): Best (Najboljsa)
* Paper Type (Vrsta papirja): Ustrezna kakovost vrste

fotografskega papirja
* Tiskanje na papir za fotografije:

- PhotoREt za najbolj$o kakovost in hitrost tiska

-0z. -

- 2400 x 1200 dpi za slike z lo¢ljivostjo ve¢ kot 600 dpi (zahteva
400 MB ali ve¢ prostora na trdem disku in tiskanje traja dlje)

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost papirja

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:

* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

» Copies (Stevilo izpisov): Do 20 izpisov

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e Zelite opraviti prilagoditve
glede koli¢ine ¢rnila, barve ali Casa su$enja.

S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite fotografijo.
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smernice za tiskanje

* Pred tiskanjem morajo biti slike v elektronski obliki. Uporabite
lahko digitalne ali skenirane fotografije, lahko pa vam prodajalec
fotografskega aparata zagotovi elektronske datoteke fotografij, ki
jih zelite natisniti.

* Uporabite nastavitev PhotoREt za vecino tiskanj na fotografski
papir.

» Ce imate povezavo prek vzporednega kabla, lahko povecate
hitrost tiskanja fotografij, tako da omogocite Hardware ECP
(Extended Capabilities Port - Vrata z dodatnimi zmoznostmi).

=——p- Za najboljSe dosezke uporabljajte hp photo papers (fotografski
|| papir hp).
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voscilnice

priprava za tiskanje

1.

N o a & 0D

8.

Izvlecite Vhodni predal.
Dvignite Izhodni predal v zgornji polozaj.
Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir iz predala.

Razrahljajte robove voscilnic in jih tako locite.

Poravnajte robove vos¢ilnic in jih viozite najve¢ 5 v vhodni predal.

Potisnite voS¢ilnice naprej, dokler se ne ustavijo.

Potisnite vodila papirja tesno do robov vos¢ilnic.

920c

Vhodni predal potisnite notri in spustite 1zhodni predal.

tiskanje voscilnic

1.

Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.
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Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede

na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni)in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za

Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).

Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obicajna) ali Best
(Najboljsa)

* Paper Type (Vrsta papirja): Ustrezna vrsta voscilnice

¢ Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost voséilnice.
Izberite med Obi¢ajne velikosti papirja, ¢e velikosti voS¢ilnice ni
na seznamu.

Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje nastavitve:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Ce je smiselno

* Copies (Stevilo izpisov): Do 5 izpisov

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e Zelite opraviti prilagoditve
glede koli¢ine ¢rnila, barve ali Casa su$enja.

S klikom na OK (V redu) se vrnite na zaslon Print (Natisni) oz. Print
Setup (Priprava tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.



smernice za tiskanje
« Ce so voséilnice predhodno prepognjene, jih razprite in polozite v
vhodni predal.
 Ce se pojavi out of paper (sporoéilo, da je zmanjkalo papirja),
preverite, ¢e so voscilnice pravilno viozene v vhodni predal.

 Ce uporabljate vos&ilnice, ki so manj$e od 100 x 148 mm (4 x 5,6
palca), ne uporabite vhodnega predala. Uporabite rezo za
posamezne ovojnice in vlozite vsako voscilnico posebe;j.

' Za najbolj$e rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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plakati

priprava za tiskanje

1.
2.
3.

Izvlecite Vhodni pladenj.
Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir s pladnja.

Razrahljajte robove pol za plakate in jih tako locite, nato Se
poravnajte robove.

Vlozite pole v vhodni predal.

Potisnite vodila za papir tesno ob pole in potisnite vhodni predal
nazaj v tiskalnik.

tiskanje plakatov

1.
2.
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Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0zZ. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Paper Type (Vrsta papirja): Navaden papir

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obicajna)

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost



4. |zberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:
¢ Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Poster Printing (Tiskanje plakatov): Izberite to moznost in nato
izberite 2x2, 3x3 ali 4x4

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno
 Copies (Stevilo izpisov): Stevilo izpisov

5. lzberite zavihek Advanced (Napredno), Ce zelite opraviti prilagoditve
glede barve, koli¢ine ¢rnila, ter hitrosti tiskanja (Low Memory Mode -
Nacin z malo pomnilnika).

6. S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
0z. Print Setup (Priprava tiska).

7. S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.

smernice za tiskanje
Ko plakat natisnete, obrezite robove in zlepite posamezne strani.

G\
l_

&)

=
=

| Za najboljSe rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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letaki

priprava za tiskanje
1. lzvlecite Vhodni predal.
2. Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir iz predala.
3. Dvignite Izhodni predal.

4. Pripravite do 20 pol papirja za letake. Odstranite in zavrzite
perforirane trakove.

5. Postavite neskon¢ni papir v Vhodni predal, tako da bo prosti rob
papirja obrnjen proti tiskalniku.

6. Potisnite vodila papirja tesno do robov letakov.

7. Potisnite Vhodni predal nazaj v tiskalnik. Pustite 1zhodni predal v
dvignjenem polozaju.

tiskanje letakov

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja glede na
vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato

izberite Properties (Lastnosti)
-0z.-

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z zmoznostmi tiskalnika, ki vkljuuje zavihke za
moznosti Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced
(Napredno).

Izberite zavihek Setup (Priprava) in izberite naslednje:

* Tiskanje letakov: Potrdite to polje

* Vrsta papirja: hp banner paper (papir za letake hp)

e Kakovost tiska: Normal (Obicajna)

* Velikost papirja: Letak [A4 (210 x 297 mm)] or Letak [Letter
(8,5x11in)]

nastavi na hp banner paper (papir za letake hp), kar samodejno
nastavi velikost papirja na Banner (Letak).

I-gjf Ce izberete Banner Printing (Tiskanje letakov), se vrsta letakov
Izberite zavihek Features (Lastnosti), nato pa naslednje nastavitve:
* Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

* Copies (Stevilo izpisov): Do 20

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e Zelite opraviti prilagoditve

glede koli¢ine barve, Casa susenja ter hitrosti tiskanja (Low Memory
Mode - Nac¢in z malo pomnilnika).

S klikom na OK (V redu) se vrnite v pogovorno okno Print (Natisni)
oz. Print Setup (Nastavitev tiska).

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.
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smernice za tiskanje

Sporocila ob izdaji Release Notes (Spremnica Izdelka) opisujejo tezave,
na katere lahko naletite pri tiskanju letakov z uporabo dolo¢enih
programov. Kliknite Start > Programs (Programi) > hp deskjet series >
Release Notes (Spremnica lzdelka), da preberete te informacije.

| Za najboljSe rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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termo preslikave

priprava za tiskanje

1.
2.
3.

Izvlecite Vhodni pladenj.
Razmaknite obe vodili za papir in odstranite ves papir s pladnja.

Razrahljajte robove papirja za preslikace in jih loCite, nato
poravnajte robove.

Vlozite papir za preslikace v vhodni predal, tako da bo natisljiva
stran obrnjena navzdol.

Vodila papirja nezno potisnite do robov papirja za preslikace in
Vhodni predal potisnite nazaj na svoje mesto.

tiskanje preslikacev

1.
2.

Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti.
Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika in zavihki z moznostmi za
Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced (Napredno).
Izberite zavihek Setup (Priprava), nato pa naslednje:

* Print Quality (Kakovost tiska): Normal (Obi¢ajna) ali Best
(Najboljsa)

* Paper Type (Vrsta papirja): hp toplotne preslikave na majice

* Paper Size (Velikost papirja): Letter ali A4
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4. |zberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje:
¢ Orientation (Usmerjenost): Zrcalna podoba
* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno
 Copies (Stevilo izpisov): Stevilo izpisov

5. lzberite zavihek Advanced (Napredno), Ce zelite opraviti prilagoditve

glede koli¢ine barve, Casa susenja ter hitrosti tiskanja (Low Memory
Mode - Nacin z malo pomnilnika).

6. S klikom na OK (V redu) se vrnite na zaslon Print (Natisni) oz. Print
Setup (Priprava tiska).

7. S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.

smernice za tiskanje

Ce tiskate preslikade za blago z zrcalno sliko, so besedilo in podobe
obratne v vodoravni smeri, glede na to, kaj se prikaze na vaSem zaslonu.

=—=x"" Za najboljSe dosezke uporabljajte hp iron-on t-shirt transfer paper
|| (papir za preslikace na majice hp).
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roc¢no dvostransko tiskanje

priprava za tiskanje

1.
2.
3.
4

Odstranite ves papir iz Izhodnega predala.
Izvlecite vhodni predal in vanj vlozite papir.
Potisnite vodila papirja tesno do robov.

Potisnite Vhodni predal nazaj v tiskalnik.

rocno tiskanje

1.

Odprite datoteko, ki jo zelite natisniti. Prepri¢ajte se, da ima
dokument, ki ga Zelite natisniti, vsaj dve strani.

Izberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z.—-

e Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z.—

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava) in
nato izberite Properties (Lastnosti).

Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika, ki vkljuGuje zavihke za
moznosti Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced
(Napredno).

Izberite zavihek Setup (Priprava) in izberite naslednje:

¢ Print Quality (Kakovost tiska): Ustrezna kakovost tiska

* Paper Type (Vrsta papirja): Ustrezna kakovost papirja*

* Paper Size (Velikost papirja): Ustrezna velikost papirja*

* Obojestransko tiskanje se ne more uporabljati z vec papirji —
vkijucéno s fotografskim papirjem, prosojnicami, letaki in
preslikavam.
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Izberite zavihek Features (Zmoznosti), nato pa naslednje nastavitve:

¢ Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Potrdite to polje

Prikaze se pogovorno okno Two-Sided Printing Margin (Rob za

obojestransko tiskanje).

a. lzberite ustrezno vsebino strani, nato se s klikom na OK (V redu)
vrnite na zaslon Features (Zmoznosti).

b. Izberite Book (Knjiga) (vezava na strani) ali
Tablet (Blok) (vezava na vrhu).

c. Ne potrdite moznosti Automatic (Samodejno), ¢e imate
namescen dodatek za obojestransko tiskanje (ni na voljo pri vseh
modelih tiskalnika).

Izberite Stevilo kopij, ki jih zelite natisniti.

Izberite zavihek Advanced (Napredno), ¢e Zelite tiskati v sivem tonu
ali pa prilagodite koli¢ino in vrsto ¢rnila ter hitrost tiskanja (Low
Memory Mode - Nac¢in z malo pomnilnika).

Kliknite Apply (Uporabi) nato OK (V redu), da se vrnete na zaslon za
namestitev ali tiskanje.

S klikom na OK (V redu) natisnite dokument.
Ravnajte po navodilih na zaslonu, ko bo treba ponovno vloziti papir.



(Nadaljuj), potem ko ste pravilno viozili papir.

9. Kliknite Continue

51



vezava v Blok

smernice glede tiskanja

¢ Tiskalnik samodejno tiska najprej lihe strani. Ko so lihe strani
natisnjene, se prikaze sporocilo, ki vas poziva, da ponovno
vlozite papir, da se lahko natisnejo Se sode strani.

 Ce ste kupili pripomo&ek HP za obojestransko tiskanje, lahko
natisnete obe strani isto¢asno. UposStevajte navodila, ki so
prilozena temu gradivu. (Pripomocek za obojestransko tiskanje
HP se ne da uporabljati z vsemi vrstami tiskalnika.)

' Za najboljse rezultate uporabljajte izdelke podjetja HP.
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obicajne velikosti papirja

priprava za tiskanje
1. Izhodni predal dvignite v polozaj navzgor

2. V vhodni predal vlozite papir, ali kakSen drug nosilec zapisa, s
tiskano stranjo obrnjeno navzdol.

3. Potisnite papir naprej, dokler se ne ustavi.

4. Vodila papirja nezno potisnite do robov papirja in potisnite v Vhodni
predal.

5. Spustite Izhodni predal.

dolocanje obic¢ajne velikosti papirja

1. Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

53



2. |zberite eno od naslednjih poti in izberite moznosti tiskanja, glede
na vrsto programa, ki ga uporabljate:
¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite

Properties (Lastnosti)
-0z.—-
* Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z.—-
¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava) in
nato izberite Properties (Lastnosti).
Pojavi se polje z lastnostmi tiskalnika, ki vklju€uje zavihke za
moznosti Setup (Priprava), Features (Zmoznosti) in Advanced
(Napredno).

3. lzberite zavihek Setup (Priprava) in nato izberite User Defined Paper
Size (Velikost po meri uporabnika) v okencu Paper Size (Velikost
papirja).

Prikaze se pogovorno okno User Defined Paper Size (Velikost po
meri uporabnika).

4. Dolocite nastavitev za Sirino in dolzino obi¢ajne velikosti papirja, ki
ga uporabljate.

Sirina papirja mora biti med 77 in 215 mm (3 x 8,5 palcev). Dolzina
papirja mora biti med 127 in 356 mm (5 x 14 palcev).

5. S klikom na OK (V redu) se vrnete na zaslon Setup (Priprava).

6. S klikom na Apply (Uporabi) in nato OK (V redu) potrdite nove
nastavitve.

7. S klikom na OK (V redu) natisnete dokument.

smernice glede tiskanja

 Ce uporabljate manjsi papir od 100 x 148 mm (4 x 5,6 palcev), ne
uporabite vhodnega predala. Za posamezno vlaganje nosilcev
zapisa uporabite rezo za vstavljanje posamezne ovojnice.

* Nastavitev po meri ne morete uporabljati pri tiskanju plakatov ali
letakov.
Glej tudi:
tiskanje plakatov
tiskanje letakov

54



vzdrzevanje

* lucka za stanje tiskalne kartuse

* zamenjava tiskalnih kartus

* poravnava tiskalnih kartus

* samodejno ¢isSéenje tiskalnih kartus

* rocno Ciscéenje tiskalnih kartus

* (CisScenje tiskalnika

* ponovno polnjenje tiskalnih kartus

* vzdrzevanje tiskalnih kartus

¢ tiskalna kartusa - Stevilke delov

* hp deskjet toolbox (orodjarna hp deskjet)
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lucka za stanje tiskalne kartuse

pomen lucke za stanje tiskalnih kartus

LuCka Stanja Tiskalnih Kartu$ utripa, ko v kateri od obeh tiskalnih kartus
zmanjkuje ¢rnila, oz. ¢e je katera od kartu$ nepravilno namescéena ali
pokvarjena. Lucka utripa tudi, e poskusite uporabiti napa¢no vrsto
tiskalne kartuse.

1. luka za Stanje Tiskalnih Kartus

Ce v tiskalni kartusi primanjkuje &rnila, bo luéka za Stanje Tiskalnih
Kartu$ prenehala utripati, Ce odprete zgornji pokrov. Ce tezava ni v
majhni koli€ini preostalega ¢rnila, lu¢ka po odpiranju pokrova Se
vedno utripa.
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preverjanje stanja tiskalne kartuse

Ko lu€ka za Stanje Tiskalne KartuSe utripa, odprite zgornji pokrov.
Rumena pusc¢ica na leziS€u tiskalnih kartu$ kaze na eno od petih ikon za
Stanje Tiskalne KartusSe, ki nakazujejo natan¢no naravo tezave.

1. tezava s tribarvno kartuso 2. tezava s ¢rno tiskalno kartuso 3. tribarvni
kartusi primanjkuje €rnila 4. ¢rni kartusi primanjkuje ¢rnila 5. kartuse so OK
(v redu) 6. puscica za rumeni kazalec
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odpravljanje tezav s tribarvno ali ¢rno tiskalno kartuso

Ce rumeni kazalec kaze na ikono tezav s kartuo, pomeni, da kartuse ni,
da je narobe namesc¢ena, pokvarjena, ali pa da ni prava kartusa za ta
model tiskalnika. Za odpravo tezave ukrepajte takole:

e \Vstavite ustrezno tiskalno kartusSo, ¢e katere od kartus$ ni. Za
pravilno delovanje tiskalnika morata biti nameS¢&eni obe tiskalni
kartusi, ¢rna in tribarvna.

» Ce sta obe kartusi namesgéeni, odstranite in ponovno namestite
tiskalno kartuso.

o Ce tezava $e vedno ni odpravljena preverite, ée je name&éena
pravilna tiskalna kartusa.

 Ce ne uspete odpraviti tezave, zamenjajte tiskalne kartuse.

odpravljanje tezav, kadar primanjkuje €rnila

Ce pusgica kaze na tribarvno ali &rno ikono za primanjkovanje &rnila,
zamenijajte ustrezno tiskalno kartuso.

preverjanje, ¢e je tezava odpravljena

Ce kazalec kaze na ikono OK (V redu), obe tiskalni kartu$i delujeta in
tezava je odpravljena.

Glej tudi:
zamenjava tiskalnih kartus
tiskalna kartuSa - Stevilke delov
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zamenjava tiskalnih kartus

Pred nakupom novih tiskalnih kartu$ se prepricajte, da imajo prave
Stevilke delov.

Ko se tiskalna kartuSa sprazni, jo pustite v leziS€u tiskalnih kartus, dokler
je ne zamenjate. Tiskalnik mora imeti za pravilno delovanje names&ceni
obe tiskalni kartusi.

Nevarnost! Tako nove kot rabljene kartuse hranite
izven dosega otrok.

Zamenjava tiskalne kartuse:

1.

Poskrbite, da bo I1zhodni predal v spuSs¢enem polozaju.
Ce ima vas$ tiskalnik Pregibni predal, se prepri¢ajte, da je spuséen.

S pritiskom na tipko Napajanje vklopite tiskalnik.

Odprite zgornji pokrov.
LeziSCe tiskalnih kartu$ se pomakne proti sredini tiskalnika.

Dvignite zaklep leziSc¢a.

Izvlecite tiskalno kartu$o iz leziS¢a in jo zavrzite.
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1. Izhodni predal (v spuS§éenem polozaju) 2. pritisnite gumb za Napajanje
3. odprite zgornji pokrov 4. dvignite zaklep leziS¢€a 5. izvlecite kartuso



6. Vzemite nadomestno tiskalno kartuSo iz embalaze in previdno
odstranite zasc¢itni plasti¢ni trak.

Pozor! Ne dotikajte se Sob tiskalne kartuSe niti bakrenih stikov.
Ce se dotikate teh delov, lahko pride do zamasitev, nepravilnega
brizganja Crnila in slabih elektri¢nih kontaktov. Ne poskuSajte
odstraniti bakrenih trakov. To so elektri¢ni kontakti, potrebni za
delovanje kartuse.

(1 (2]

1. érna kartusa 2. barvna kartusa 3. Sobe za ¢rnilo 4. bakreni stiki - ne se
dotikati ali odstranjevati bakrenih stikov 5. zas¢itni plasti¢ni trak - odstranite
samo zaséitni plastiéni trak

7. Tiskalno kartuSo trdno vstavite v leziS€e. Zaprite zaklep leziS¢a.
Ko zaklep zaprete do konca, se zasliSi klik.

8. Zaprite zgornji pokrov.

Ce po namestitvi nove tiskalne kartuse lu¢ka za stanje tiskalne
kartuSe Se vedno utripa, preverite Stevilko dela na kartusi in se
prepricajte, da ste namestili pravo kartuso.

9. Tiskalne kartuSe poravnajte, da dosezete najboljSo kakovost tiska.
Glej tudi:

poravnava tiskalnih kartus
tiskalna kartuSa - Stevilke delov
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poravnava tiskalnih kartus

Ko ste zamenjali tiskalno kartu$o, jo Se umerite, da tako zagotovite
najboljSo kakovost tiska. Umerjanje se izvaja iz HP Deskjet Toolbox
(Orodjarna HP Deskjet).

1. HP Deskjet Toolbox (Orodjarna HP Deskjet) odprete na enega od
naslednjih nacinov:
¢ Kliknite Start > Programi > hp deskjet series > hp deskjet series
Toolbox (orodjarna series hp deskjet)
-0z.-
* Dvokliknite TaskAgent (Nadzornik opravil) in izberite Open
Toolbox (Odpri orodjarna).

2. Kiliknite Align the Print Cartridges (Poravnaj tiskalne kartuse) in
upostevajte navodila na zaslonu.

V postopku poravnave se tiskata dve strani. NaproSeni boste, da
pregledate tiskane vzorce na posamezni strani in s tem zagotovite
uspesnost poravnavanja.

Glej tudi:
zamenjava tiskalnih kartu$
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samodejno ciscenje tiskalnih kartus

Ce na straneh, ki jih natisnete, manjkajo érte ali tocke, oz. &e se na njih
pojavijo sledi ¢rnila, je treba ocCistiti tiskalne kartusSe.

Tiskalne kartusSe lahko samodejno ogistite z naslednjim postopkom:

1. Odprite HP Deskjet Toolbox (Orodjarna HP Deskjet).

2. lzberite zavihek Printer Services (Storitve tiskalnika).

3. Kiiknite Clean the Print Cartridges (Ocisti tiskalne kartuse) in
sledite navodilom na zaslonu.

the Print Cartridge (oCisti tiskalno kartu$o) in z desnim gumbom
miske kliknite za prikaz pogovornega okna What’s This? (Kaj je to?) .
Kliknite What’s This? (Kaj je to?) za ve¢ podatkov.

I' Ce imate vprasanja glede funkcije &i$&enja, pois&ite moznost Clean

Ce vasim izpisom po &iséenju $e vedno manjkajo &rte ali toéke, potem
tiskalni kartusi morda primanjkuje ¢rnila. Ce je tako, bo treba zamenjati
eno ali obe tiskalni kartusi.

Ce se po &isEenju $e vedno pojavljajo sledi &rnila, bo morda treba
tiskalne kartuSe in lezisCe tiskalnih kartu$ ocistiti ro¢no.

v

- }/ Tiskalne kartuSe Cistite le, kadar je potrebno. Nepotrebno ¢iS¢enje
|| troSi ¢rnilo in skrajSuje zivljenjsko dobo kartus.

Glej tudi:
ro¢no CiSéenje tiskalnih kartus
zamenjava tiskalnih kartus
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ro¢no ¢iscenje tiskalnih kartus

Ce uporabljate tiskalnik v pradnem okolju, je mozno, da se v notranjosti
ohiSja sCasoma nabere umazanija: prah, lasje, vlakna preprog in drugih
tkanin. Ko umazanija pride na tiskalno kartuso ali na lezis¢e, lahko pus¢a
sledi ¢rnila ali madeze na natisnjenih straneh. PuS¢anje sledi ¢rnila

lahko preprosto odpravite z roénim ¢iS¢enjem tiskalnih kartus in leziS¢a.

priprava materiala za ¢isScenje
Za CiScenje tiskalnih kartu$ in leziS¢a boste potrebovali naslednje
potrebscine:

¢ Destilirano vodo ali vodo iz steklenice. Voda iz pipe vsebuje
snovi, ki Skodijo tiskalnim kartuSam.

¢ Palcke, oblozene z vato ali s podobnim mehkim materialom, ki ne
pusc¢a vlaken in se ne prijema na kartuse.

Pazite, da si med ¢is¢enjem s ¢rnilom ne umazete rok ali oblacil.

priprava na ¢is¢enje
Pred ¢iS¢enjem odstranite tiskalne kartusSe iz tiskalnika.

1. PrepriCajte se, da sta Izhodni in Pregibni predal (¢e je names¢en na
vasSem tiskalniku) v spus¢enem polozaju.

2. Pritisnite na gumb Power (Napajanje) na tiskalniku, da ga vklopite in
nato dvignite zgornji pokrov.

Tiskalne kartuSe se premaknejo proti sredini tiskalnika.
3. lzvlecite napajalni kabel iz vti¢nice na zadniji strani tiskalnika.

4. QOdstranite tiskalne kartuSe in jih polozite na kos papirja, s Sobami
za ¢rnilo obrnjenimi navzgor.

Ne puscajte tiskalnih kartu$ izven tiskalnika za ve¢ kot 30 minut.

Pozor! Ne dotikajte se Sob tiskalne kartuSe, niti bakrenega vezja.
Ne posku$ajte odstraniti bakrenih trakov.
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ciscéenje tiskalnih kartus in nosilca tiskalnih kartus

1.

Pomocite konec Ciste vatirane palCke v destilirano vodo in odcedite
odvecno vodo.

Ocistite ¢elno stran in robove prve tiskalne kartuse s palcko, kot
kaze risba.

Ne briSite nosilca Sob za ¢rnilo.

2]

1. nosilec Sob 2. oCistite ta mesta

Preverite, ali so na ¢elni strani ali robovih tiskalne kartuSe ostala
kaksna vlakna.

Ce so, ponovite koraka 1 in 2.

4. Ponovite korake 1 do 3 tudi za drugo tiskalno kartuso.
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5. ObriSite spodnjo stran stranic tiskalne kartuse s Cisto, ovlazeno
vatirano palcko.

Ponavljajte ta postopek, dokler na Cisti vatirani palCki ni ve¢
sledi ¢rnila.

1. leziSce tiskalne kartuse 2. stena leziS¢a

6. Ponovno vstavite tiskalne kartuSe in zaprite zgornji pokrov
tiskalnika.

7. Na tiskalnik prikljucite elektri¢ni kabel.

8. 1z HP Deskjet Toolbox (Orodjarna HP Deskjet) natisnite preskusno
stran tako, da izberete zavihek Printer Services (Storitve tiskalnika)
in nato kliknete na Print a Test Page (Natisni preskusno stran).

9. Ponovite postopek, ¢e se na strani Se vedno pojavljajo
madezi ¢rnila.
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ciscenje tiskalnika

ohisje tiskalnika

Tiskalnik ¢rnilo na papir brizga v drobnih delcih in s€asoma se na ohisju
tiskalnika lahko nabere manjsa koli¢ina ¢rnila. Ohi§je lahko Cistite z
mehko, vlazno krpo, s katero odstranite prah, packe, madeze in razlito
¢rnilo. Uporabljate samo vodo. Ne uporabljate gospodinjskih Cistil ali
detergentov.

notranjost tiskalnika
Za vzdrzevanje notranjosti tiskalnika upoStevajte naslednja navodila:
« Cistite samo tiskalne kartue in njihova lezid¢a. V notranjosti
tiskalnika ne Cistite niCesar drugega.

* Ne podmazujte osi, po kateri se premika lezis¢e tiskalnih kartus.
Pri novem tiskalniku je obi¢ajno, da boste slisali hrup, ko se
leziS¢e premika po osi. Hrup se bo s¢asoma zmanjSeval.

* Preprecite dostop raznih teko¢in do notranjosti tiskalnika.

-E-}; Tiskalnik naj med delovanjem in skladiS¢enjem vedno stoji v
|| pokonénem polozaju in na ravni povrSini, saj boste le tako dosegli
] najvedjo zmogljivost in zanesljivost delovanja.

Glej tudi:
roc¢no ¢iScenje tiskalnih kartu$

67



ponovno polnjenje tiskalnih kartus

Ne polnite tiskalnih kartu$ podjetja HP. Ponovno polnjenje tiskalnih
kartu$ povzroca prehitro izrabo elektronskih in mehanskih komponent
tiskalnih kartus$. To lahko povzroci Stevilne tezave, kot so:

* Slaba kakovost tiska. Crnila, ki niso izdelek podjetja HP, lahko
vsebujejo snovi, ki zamasijo Sobe za ¢rnilo in povzrocijo
neenakomerno kakovost tiska. Crnila, ki niso izdelek HP, lahko
vsebujejo tudi snovi, ki povzro¢ajo oksidacijo elektri¢nih
komponent tiskalnih kartus, kar slabSa kakovost tiska.

e Moznost okvar. Crnilo iz napolnjene kartu$e lahko izteka in pride
v stik z elektronskimi deli tiskalnika. To lahko povzro¢i hude
okvare tiskalnika in s tem Skodo zaradi neuporabnosti tiskalnika
in stroSkov popravila.

Pozor! Skoda, ki jo povzroda prilagajanje ali ponovno polnjenje

tiskalnih kartu$ HP, je posebej izkljuCena iz garancijskega kritja

tiskalnika HP.
Za najboljSo zmogljivost vaSega tiskalnika uporabljajte izklju¢no izvirne
tiskalne kartu$e, ki so polnjene v podjetju HP.

Glej tudi:
tiskalna kartusa - Stevilke delov
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vzdrzevanje tiskalnih kartus

Naslednji nasveti za vzdrzevanje tiskalnih kartu§ HP vam lahko
pomagajo zagotoviti trajno kakovost tiska:

* Dokler tiskalnih kartu$ ne boste potrebovali, jih hranite v zaprti
embalazi. Tiskalne kartuSe skladiScite pri sobni temperaturi
(16-27 stopinj C).

 Ce ste tiskalne kartuse vzeli iz neprepustne embalaze in jih ne
uporabljate, jih skladis¢ite v plasti¢ni posodi, ki ne prepuscéa
zraka. Tiskalne kartuSe hranite tako, da bodo Sobe za ¢rnilo
obrnjene navzgor. Poskrbite, da se Sobe ne bodo ni¢esar
dotikale.

 Ce ste s tiskalne kartue odstranili plastiéni zad¢&itni trak, ga ne
poskus$ajte ponovno pritrditi na kartuSo. Ponovna namestitev
zaScCitnega traku bo poSkodovala tiskalno kartu$o.

* Potem, ko ste tiskalne kartuSe namestili v tiskalnik, jih pustite v
leziS¢u tiskalnih kartu$, razen kadar jih ro¢no Cistite. Tako boste
preprecili izparevanje ¢rnila in zamaSitev Sob na tiskalnih
kartusah.

Pozor! Ne izvlecite kabla iz vti¢nice pred koncem tiskanja in pred
izklopom tiskalnika. Po kon¢anem tiskanju se bo lezisce tiskalne
kartuSe samodejno vrnilo v osnovni polozaj na desni strani
tiskalnika. Tiskalne kartuSe se posusijo, ¢e ne stojijo v osnovnem

polozaju.
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tiskalna kartusa - stevilke delov

Ko zamenjujete tiskalne kartuSe v vasem tiskalniku HP Deskjet, nabavite
tiskalne kartuSe z naslednjimi Stevilkami delov:

e CGrna: HP 6615A Series oz. HP No. 15
e Tribarvna: HP C6578 Series oz. HP No. 78
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hp deskjet toolbox (orodjarna hp deskjet)

HP Deskjet Toolbox (Orodjarne HP Deskjet) vsebuje Stevilna koristna orodja,
ki vam omogocajo tiskanje poskusne strani, pa tudi ¢iS€enje, poravnavo in
preverjanje koli¢ine ¢rnila v tiskalnih kartusah.

Ce ste kupili pripomo&ek HP za obojestransko tiskanje (ni na voljo pri vseh
modelih), ga lahko aktivirate iz Toolbox (Orodjarne).

Izberite enega od naslednjih nacinov za odpiranje HP Deskjet Toolbox
(Orodjarne HP Deskjet):

¢ Kliknite Start > Programs (Programi) > hp deskjet series >
hp deskjet series Toolbox (Orodjarna hp deskjet series)
-0Z.—

* Desno-kliknite TaskAgent (Nadzornik opravil) in izberite
Open Toolbox (Odpri orodjarna).

in za prikaz desnokliknete pogovorno okno What'’s This? (Kaj je to?).

; I' Podrobnosti o pripomockih v orodjarni dobite, ¢e odprete orodjarno
Kliknite What's This? (Kaj je to?) za ve¢ podatkov o izbranem orodju.
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odpravljanje tezav

* |ucke na tiskalniku utripajo
e tiskalnik ne tiska
¢ tiskalnik je prepoc€asen

* tezave z izpisi
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luéke na tiskalniku utripajo
* na kaj opozarjajo utripajoce lucke
e Ce lucka za stanje tiskalne kartuse Se vedno utripa
¢ ce utripa lu€ka za nadaljevanje
* cCe utripa lu€ka za napajanje z elektriéno energijo

* ce utripajo vse lucke

na kaj opozarjajo utripajoce lucke

Utripajoce IuCke porocajo o stanju tiskalnika.

1. lucka za Stanje Tiskalne Kartuse in simbol 2. lu¢ka in gumb za Nadaljevanje
3. luéka in gumb za Napajanje z elektri€éno energijo
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¢e lucka za stanje tiskalne kartuse se vedno utripa

Zgornji pokrov je odprt
Zaprite zgornji pokrov.

morda gre za tezavo s tiskalno kartuso
* Preverite, ¢e ste namestili prave tiskalne kartuse.
* Preverite, Ce tiskalni kartu$i primanjkuje ¢rnila oz., ¢e je pravilno
namescena.
Glej tudi:
tiskalna kartuSa - Stevilke delov
preverjanje stanja tiskalne kartuSe

Ce utripa lucka za nadaljevanje

morda v tiskalniku ni papirja
1. Vlozite papir v Vhodni pladen].
2. Pritisnite tipko Nadaljuj na sprednji strani tiskalnika.

morda se zatika papir
Ukrepajte po naslednjih navodilih in odpravite tezavo.

morda je tiskalnik pripravljen, da natisne drugo stran dvotranskega
dokumenta

1. UposStevajte navodila na zaslonu za tiskanje druge strani.
Ta navodila se pojavijo, ¢e ro¢no tiskate dvostranski dokument.

2. Pritisnite gumb Nadaljuj.

Glej tudi:
roéno dvostransko tiskanje
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Ce utripa lu¢ka za napajanje z elektri¢no energijo

tiskalnik se pripravlja na tiskanje
Ko bo tiskalnik sprejel vse podatke, bo lu¢ka prenehala utripati.

Ce utripajo vse lucke

morda bo treba ponovno zagnati tiskalnik

1. Pritisnite gumb Napajanje in izkljuCite tiskalnik, nato ponovno
pritisnite na gumb Napajanje, da ponovno zazenete tiskalnik.

Ce luéke $e vedno utripajo, nadaljujte z 2. korakom.
2. S pritiskom na gumb Napajanje izklopite tiskalnik.
3. Odklopite tiskalnik iz vira napajanja.

4. Ponovno priklopite tiskalnik na vir napajanja.
S pritiskom na gumb Napajanje vklopite tiskalnik.

T }f Ce $e vedno imate tezave, se obrnite na oddelek za podporo Kupcev
|| Podjetja HP.
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tiskalnik ne tiska
e papir ne pride iz tiskalnika
e pri povezavi na USB se pojavi sporocilo o napaki
e prihaja do zatikanja papirja

¢ tiskalnik se ne vklopi

papir ne pride iz tiskalnika

Tezavo lahko odpravite z upostevanjem naslednjih navodil.
preverite tiskalnik

Preverite naslednje:

1. Ali je tiskalnik priklju¢en na vir napajanja.

Ali so kabli dobro names&ceni v vti¢nice.

Ali je tiskalnik vklopljen.

Ali je zgornji pokrov tiskalnika zaprt.

Ali je Pregibni predal spuscen (¢e ima tiskalnik to moznost).

Ali so zadnja vratca pritrjena.

N o a & e b

Ali je papir ali drug nosilec zapisa pravilno vstavljen v Vhodni
predal.
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preverite lucke tiskalnika

 Ce utripa luéka Stanje tiskalne kartuse, dvignite pokrov tiskalnika
in se prepriCajte, ¢e so tiskalne kartuSe pravilno namescene.

 Ce utripa luéka Nadaljuj, pritisnite tipko Nadaljuj.
e Ce utripa lu¢ka za Napajanje, to pomeni, da tiskalnik trenutno
tiska.

1. lu€ka za Stanje Tiskalne Kartuse in simbol 2. luéka in gumb za Nadaljevanje
3. lu€éka in gumb za Napajanje

Ponovno namestite programsko opremo tiskalnika
Glej poster za quick start (hiter zacetek) podrobnosti.
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pri povezavi na USB se pojavi sporoc€ilo o napaki

pojavi se sporocilo o napaki “there was an error writing to <name
of usb port> (gre za napako pri zapisovanju na <vhod USB z
nazivoms>)”.

vvvvv

priklju¢kov USB naprav, morda ne dobiva pravih podatkov. V tem primeru
tiskalnik prikljucite neposredno na USB vhod na vasem racunalniku.

prihaja do zatikanja papirja
1. Odstranite papir iz Vhodnega in Izhodnega predala.
2. Pritisnite na gumb Nadaljuj na sprednji strani tiskalnika.

3. Ce tiskate nalepke, preverite, ali se je morda katera od nalepk
odlepila od podlage, med potjo skozi tiskalnik.

Ce zatikanja papirja niste odpravili:

1. Odprite vratca za dostop na hrbtni strani, tako da zavrtite zaklep v
smeri urinega kazalca in jih odstranite.

920c
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4
5.

Odstranite zagozden papir iz tiskalnika in ponovno namestite
zadnja vratca.

Ponovno vlozite papir v vhodni pladen;.
Pritisnite na gumb Nadaljuj.

Natisnite dokument.

tiskalnik se ne vklopi

Tiskalnik ima morda tezave z napajanjem (prevelika mog).

1.
2.
3.

80

Izvlecite napajalni kabel iz tiskalnika.
Pocakajte priblizno 10 sekund.

Ponovno prikljucite elektri¢ni kabel v tiskalnik.
S pritiskom na gumb Napajanje lahko vklopite tiskalnik.

=" Ce e vedno imate teZave, se obrnite na oddelek za podporo Kupcev
|| Podjetja HP.



tiskalnik je prepocasen

Na hitrost tiskanja in sploSno zmogljivost tiskalnika lahko vpliva ve¢
dejavnikov:

* racunalnik ne podpira zahtev sistema
e programska oprema tiskalnika je zastarela
e prihaja do napak na povezavah USB

* tiskajo se zahtevni dokumenti, slike, ali fotografije

racunalnik ne podpira zahtev sistema

1. Preverite RAM racunalnika in hitrost procesorja.
Glej sistemske zahteve glede podrobnosti.

2. Zaprite vse nepotrebne programe.
Morda poganjate preve¢ programov hkrati.

3. Povecaijte prostor na disku.

Ce ima va$ radunalnik na disku manj kot 100 MB prostora, bo
tiskalnik potreboval ve¢ ¢asa za obdelavo podatkov. Glejte priro¢nik
za Windows glede podatkov, kako se upravlja s prostorom na trdem
disku ra¢unalnika.

programska oprema tiskalnika je zastarela
1. Preverite, kakSen gonilnik za tiskalnik uporabljate.

2. Povezite se s spletno stranjo HP in nalozite najnovejSe posodobitve
programske opreme za vas tiskalnik. Glej quick reference guide
(hiter referencni vodnik) za podatke o spletnih straneh.
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prihaja do napak na povezavah USB

Do tezav pri tiskanju lahko prihaja, ¢e je ve¢ drugih USB naprav

vvvvv

vvvvv

vvvvv

ne uporabljate drugih USB naprav.

tiskajo se zahtevni dokumenti, slike, ali fotografije

Tiskanje dokumentov v na¢inu Best (Najboljse) in tiskanje dokumentov,
ki vsebujejo slike ali fotografije, bo upocasnilo tiskalnik.

Z naslednjimi koraki lahko povecate hitrost:

1.

82

Izberite eno od naslednjih poti za odpiranje okna z lastnostmi
tiskalnika, glede na vrsto programa, ki ga uporabljate:

Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)

-0z. -

Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)

-0z. -

Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Izberite zavihek Advanced (Napredno) in nato izberite moznost Low
Memory Mode (Nacin z malo pomnilnika).

S klikom na OK (V redu) se vrnite na zaslon Print (Natisni) oz. Print
Setup (Priprava tiska).

Kliknite OK (V redu), da natisnete vas dokument.



Ce imate povezavo prek vzporednega kabla, lahko povecate hitrost
tiskanja fotografij, tako da omogocite Hardware ECP (Extended
Capabilities Port - Vrata z dodatnimi zmoznostmi). To storite tako:

1. HP Deskjet Toolbox (Orodjarno HP Deskjet) odprete z enim od
naslednjih nacinov:
¢ Kliknite Start > Programs (Programi) > hp deskjet series > hp
deskjet series Toolbox (Orodjarna hp deskjet series)
-0z. -
¢ Desno-kliknite TaskAgent (Nadzornik opravil) in izberite Open
Toolbox (Odpri orodjarna).

2. lzberite zavihek Configuration (Nastavitve) in potrdite okence
Attempt to Use Hardware ECP (Poskusaj uporabiti strojni ECP).

3. Kliknite Apply (Uporabi).
4. Natisnite fotografijo.

Glej tudi:
tiskanje fotografij

==* Ce e vedno imate teZave, se obrnite na oddelek za podporo Kupcev
|| Podjetja HP.

83



tezave z izpisi
* tiskajo se prazne strani
* izpis se tiska izven sredisc¢a ali pod kotom
* deli izpisa manjkajo ali pa so natisnjeni na napacnem mestu
* izpis ne odraza novih nastavitev tiskanja
* fotografije niso pravilno natisnjene

¢ letaki se ne natisnejo pravilno

tiskajo se prazne strani
Tiskalnik lahko tiska strani, ki ne vsebujejo ne besedila in ne slik, ¢e:

* Je katera od tiskalnih kartu$ prazna
* S tiskalne kartu$e niste odstranili zasCitnega traku
¢ Se tiska sprejeti telefaks

preverite tiskalne kartuse

1. Dvignite pokrov tiskalnika, ¢e zelite videti ikone za Stanje Tiskalnih
Kartus.

2. Zamenijajte tiskalno kartu$o, Ce je prazna.

3. Odstranite za&¢itni plasti¢ni trak, ¢e je e vedno pritrjen na tiskalno
kartuso.

Glej tudi:
preverjanje stanja tiskalne kartuse
zamenjava tiskalnih kartus

datoteko telefaksa shranite v slikovni obliki
1. Telefaks shranite v slikovni obliki datoteke z nazivom - .tif.

2. Vstavite sliko v dokument za obdelavo besedila.
3. Shranite dokument.

4. Natisnite dokument v programu za obdelavo besedila.
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izpis se tiska izven sredisc¢a ali pod kotom

1. Poskrbite, da je papir pravilno viozen v Vhodni predal.

2. Poskrbite, da so vodila za papir potisnjena tesno ob papir.
3. Ponovno natisnite dokument.

deli izpisa manjkajo ali pa so natisnjeni na napacnem
mestu

Ravnajte po spodnjih navodilih, da ponovno nastavite usmerjenost in
velikost papirja, robove in druge moznosti:

1. Izberite eno od naslednjih poti za odpiranje okna z lastnostmi
tiskalnika, glede na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

* Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
_OZ_
¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).
2. Izberite zavihek Setup (Priprava) in preverite, Ce ste izbrali ustrezno
velikost papirja za vas izpis.
Ce velikosti papirja ni na seznamu, dologite obicajne velikosti
papirja.
3. Preverite, ali so robovi nastavljeni v obmocju tiskanja. Izberite Scale
to Fit (Naravnaj velikost) na zavihku zaslona Setup (Priprava), Ce je
treba besedilo in podobe naravnati na velikost papirja.

4. Preverite naslednje moznosti na zavihku Features (Zmoznosti):
¢ Orientation (Usmerjenost): Ustrezna usmerjenost

* Poster Printing (Tiskanje plakatov): PoCistite okence Poster
Printing (Tiskanje plakatov), ¢e ne tiskate plakata

5. Kliknite Apply (Uporabi), nato OK (V redu), da se vrnete na zaslon za
namestitev ali tiskanje.

6. Kliknite OK (V redu), da ponovno natisnete vas dokument.

izpis ne odraza novih nastavitev tiskanja

Privzete nastavitve tiskalnika se morda razlikujejo od tiskalnih nastavitev
samega uporabniSkega programa. V okviru uporabniSkega programa
izberite ustrezne nastavitve tiskanja.
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fotografije niso pravilno natisnjene

1.
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PrepriCajte se, da je fotografski papir viozen v Vhodni predal s
stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol.

Potisnite papir naprej, dokler se ne ustavi.
Vodila papirja nezno potisnite do robov papirja in Vhodni predal
potisnite na svoje mesto.

Izberite eno od naslednjih poti za odpiranje okna z lastnostmi
tiskalnika, glede na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kiliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Na zavihku Setup (Priprava) preverite naslednje moznosti:

* Print Quality (Kakovost tiska): Best (Najbolj3a)

* Paper Type (Vrsta papirja): Ustrezni fotografski papir

* Tiskanje na papir za fotografije: PhotoREt. Uporaba 2400 x 1200
dpi zahteva 400 MB ali ve¢ prostora na trdem disku, samo
tiskanje pa traja dlje.

Preverite naslednje moznosti na zavihku Features (Zmoznosti):

* Two-Sided Printing (Obojestransko tiskanje): Nepotrjeno

* Copies (Stevilo kopij): Ne ved od 20

Opravite vse nujne prilagoditve za barvo, koli¢ino ¢rnila ali ¢as za

suSenje ¢rnila z uporabo moznosti na zavihku Advanced
(Napredno).

Kliknite Apply (Uporabi) nato OK (V redu), da se vrnete na zaslon za
namestitev ali tiskanje.

S klikom na OK (V redu) ponovno natisnite dokument.

- }f Ce se vage fotografije tiskajo zelo pocasi, lahko povecate hitrost
|| tiskanja fotografij tako, da v orodjarni HP Deskjet omogocite
Hardware ECP (Extended Capabilities Port - Vrata z dodatnimi

zmoznostmi). Ta reSitev pride v poStev samo pri tiskalnikih z
vzporednim kablom.



letaki se ne natisnejo pravilno

1.

Preverite, Ce je Izhodni predal v dvignjenem polozaju.
Med tiskanjem letakov mora biti 1zhodni predal v dvignjenem
polozaju.

Papir za letake vstavite v vhodni predal, tako da je nepri¢vr§éen rob
na vrhu Sopa.

Vstavite prvi rob papirja za letake v Vhodni predal, dokler se ne
zaustavi. Prepricajte se, ¢e je Vhodni predal potisnjen navznoter.

Izberite eno od naslednjih poti za odpiranje okna z lastnostmi
tiskalnika, glede na vrsto programa, ki ga uporabljate:

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) in nato izberite
Properties (Lastnosti)
- 0Z. -

* Kiliknite File (Datoteka) > Print Setup (Priprava tiska) in nato
izberite Properties (Lastnosti)
-0z. -

¢ Kliknite File (Datoteka) > Print (Natisni) > Setup (Priprava), nato
izberite Properties (Lastnosti).

Izberite zavihek Setup (Priprava):

* Preverite, Ce je potrjeno polje Banner Printing (Tiskanje letakov) .

* Preverite, Ce ste kot velikost papirja izbrali Banner (Transparent)
(Letter 8,5 x 11 palca) oz. Banner (Transparent) (A4 210 x 297
mm).
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6.

88

Kliknite Apply (Uporabi) nato OK (V redu), da se vrnete na zaslon za
namestitev ali tiskanje.

Kliknite OK (V redu), da natisnete letak.
Preverite, e programska oprema tiskalnika pravilno deluje in ¢e pri
tiskanju prihaja do praznin na koncu pol.

Spremnica izdelka opisuje tezave pri tiskanju letakov v primerih, ko
uporabljate dolo¢eno programsko opremo. Kliknite Start > Programs
(Programi) > hp deskjet series > Release Notes (Spremnica
lzdelka), da si preberete te informacije.

== Ce &e vedno imate tezave, se obrnite na oddelek za podporo Kupcev
|| Podjetja HP.



specifikacija izdelka

* specifikacije o izdelku za tiskalnike hp deskjet 948c series
* specifikacije o izdelku za tiskalnike hp deskjet 940c series
* specifikacije o izdelku za tiskalnike hp deskjet 920c series
* najmanjsi robovi pri tisku

* sjstemske zahteve
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specifikacije o izdelku za tiskalnike
hp deskjet 948c series

hp deskjet 948c model no. C6431D

hitrost tiskanja ¢rnega besedila
Draft (Osnutek): 12 strani v minuti

hitrost tiskanja za besedilo z barvnimi slikami
Draft (Osnutek): 10 strani v minuti

lo€ljivost érnega besedila truetype
(odvisno od vrste papirja)

Draft (Osnutek): 300 x 300 dpi
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi
Best (NajboljSa kakovost): 600 x 600 dpi

barvna loc¢ljivost
(odvisno od vrste papirja)

Draft (Osnutek): 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (NajboljSa kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt

locljivost pri tisku na papir za fotografije

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija tiska
Termi¢no brizgalno tiskanje Drop-on-Demand

zdruzljivost s programsko opremo

Zdruzljivo z MS Windows (95, 98, Me, 2000 in NT 4.0)
Programi za MS-DOS

zmogljivost
2.000 strani na mesec
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pomnilnik

2 MB vgrajenega RAM-a

gumbi/lucke

Gumb za preklic

Lucka Stanja Tiskalnih Kartus
Tipka in lu¢cka Nadaljuj

Tipka in luCka Napajanja
vhodno-izhodni vmesnik

Vzporedni vmesnik Centronics v skladu z IEEE 1284, z vti¢nico 1284-B
zdruzljiv z Universal Serial Bus 1.1

mere

440 mm Sirina x 196 mm viSina x 400 mm globina (pregibni predal s
papirjem je spuscen) ali globina 250 mm (pri dvignjenem pregibnem
predalu)

teza

5,72 kg brez tiskalnih kartu$
delovno okolje

Mejni delovni pogoji:

Temperatura: 5 do 40 °C
Relativna vlaznost: 15 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

PriporoCeni pogoji delovanja za doseganje najboljSe kakovosti tiskanja:

Temperatura: 15 do 35 °C
Relativna vlaznost: 20 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

Pogoiji skladiS¢enja:
Temperatura: -40 do 60 °C
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poraba energije

Najvec€ 2 W, ko je tiskalnik izklopljen
Povprecno 4 W, ko tiskalnik ne tiska
Povprecno 40 W, ko tiskalnik tiska

zahteve glede energije

Vhodna napetost: 100 do 240 V izmeni¢no (+10%)
Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+3 Hz)

Deluje pri vecini napetosti in frekvenc svetovnih omrezij
izmeni¢nega toka.

deklarirana emisija glasnosti, skladno z ISO 9296
Raven zvo¢ne moci, LWAd (1B=10 dB):
5,9 dB v obi¢ajnem nacinu
Raven zvo¢nega tlaka, LpAm (v neposredni blizini):
46 dB v obicajni kakovosti
poravnanost papirja
Navpicno:
+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) v obi¢ajnem nacinu
Nagnjenost:
+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na navadnem papirju
+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp transparency films (prosojnih
filmih hp)
teza nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m?
Legal 75 do 90 g/m?

Ovojnice: 75 do 90 g/m?
Kartice: Do 200 g/m?
Papir za letake: 60 do 90 g/m?
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delo z nosilci tiskanja
Kapaciteta vhodnega predala:

Navaden papir: do 100 listov

Letaki: do 20 listov

Ovoijnice: do 15

Vosc¢ilnice: do 5 kartic

Nalepke: do 20 pol nalepk (uporabljajte samo velikost U.S. Letter
ali pole A4)

Papir za fotografije: do 20 pol

Kartote¢ne kartice: do 30 kartic

Prosojnice: do 25

Kapaciteta izhodnega predala:

Draft (Osnutek): do 35 pol
Normal (Obi¢ajna kakovost): do 50 pol
Best (Najbolj$a kakovost): do 50 pol

velikost nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Po meri:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Dolzina 127 to 356 mm (5 do 11 in)
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Letaki:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Ovojnice:

U.S. No. 10 1083 x 241 mm (4,12 x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 in)
DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Kartote¢ne kartice / voSéilnice:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm (4 x 6 in)
127 x 203 mm (5 x 8 in)

Kartice A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Nalepke:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Prosojnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Fotografski (z odlepljivim zavihkom): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

tiskalne kartuse

Crna: HP 6615A Series 0z. HP No. 15
Tribarvna: HP C6578 Series oz. HP No. 78
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specifikacije o izdelku za tiskalnike
hp deskjet 940c series

hp deskjet 940cxi model no. C6431A
hp deskjet 940cse model no. C6431B
hp deskjet 940cvr model no. C6431E

hitrost tiskanja ¢rnega besedila
Draft (Osnutek): 12 strani v minuti

hitrost tiskanja za besedilo z barvnimi slikami
Draft (Osnutek): 10 strani v minuti

locljivost érnega besedila truetype

(odvisno od vrste papirja)

Draft (Osnutek): 300 x 300 dpi
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi
Best (Najbolj$a kakovost): 600 x 600 dpi

barvna loc¢ljivost
(odvisno od vrste papirja)

Osnutek: 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (Najbolj$a kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt

locljivost pri tisku na papir za fotografije

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija tiska

Termi¢no brizgalno tiskanje Drop-on-Demand

zdruzljivost s programsko opremo

Zdruzljivost z MS Windows (95, 98, Me, 2000 in NT 4.0)
Programi MS-DOS
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zmogljivost
2.000 strani na mesec
pomnilnik

2 MB vgrajenega RAM-a

gumbi/lucke

Gumb za Preklic

LuCka Stanja Tiskalnih Kartus
Gumb in lu¢ka Nadaljuj
Gumb in lu¢ka Napajanja
vhodno-izhodni vmesnik

Vzporedni vmesnik Centronics v skladu z IEEE 1284, z vti¢nico 1284-B
zdruzljiv z Universal Serial Bus 1.1

mere

440 mm (Sirina) x 196 mm (viS§ina) x 370 mm (globina)
teza

5,9 kg brez tiskalnih kartu$

delovno okolje

Mejni delovni pogoji:

Temperatura: 5 do 40 °C
Relativna vlaznost: 15 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

Priporoc¢eni pogoji delovanja za doseganje najboljSe kakovosti tiskanja:

Temperatura: 15 do 35 °C
Relativna vlaznost: 20 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

Pogoji skladis¢enja:
Temperatura: -40 do 60 °C
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poraba energije

Najvec€ 2 W, ko je tiskalnik izklopljen
Povprecno 4 W, ko tiskalnik ne tiska
Povprecno 40 W, ko tiskalnik tiska

zahteve glede energije

Vhodna napetost: 100 do 240 V izmeni¢no (+10%)
Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+3 Hz)

Deluje pri vecini napetosti in frekvenc svetovnih omrezij
izmeni¢nega toka.

deklarirana emisija glasnosti, skladno z ISO 9296
Raven zvo¢ne moci, LWAd (1B=10 dB):
5,9 dB v obi¢ajni kakovosti
Raven zvo¢nega tlaka, LpAm (v neposredni blizini):
46 dB v obicajni kakovosti
poravnanost papirja
Navpicno:
+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) v obi¢ajnem nacinu
Nagnjenost:

+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na navadnem papirju

+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp transparency films (prosojnicah

filmih hp)

teza nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m?
Legal 75 do 90 g/m?

Ovojnice: 75 do 90 g/m?
Kartice: Do 200 g/m?
Papir za letake: 60 do 90 g/m?
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delo z nosilci tiskanja
Kapaciteta vhodnega predala:

Navaden papir: Do 150 listov

Letaki: Do 20 listov

Ovoijnice: Do 15

Vos¢ilnice Do 5 kartic

Nalepke: Do 20 pol nalepk (uporabljajte samo velikost U.S. Letter
ali pole A4)

Papir za fotografije: Do 20 pol

Kartote¢ne kartice: Do 45 kartic

Prosojnice: Do 30

Kapaciteta izhodnega predala:

Draft (Osnutek): Do 35 listov
Normal (Obi¢ajna kakovost): Do 50 listov
Best (NajboljSa kakovost): Do 50 listov

velikost nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Po meri:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Dolzina 127 to 356 mm (5,0 do 145 in)

Letaki:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm
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Ovoijnice:

U.S. No. 10 103 x 241 mm (4,12 x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm (4,37 x 5,75 in)
DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Kartote¢ne kartice / voscilnice:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm(4 x 6 in)
127 x 203 mm(5 x 8 in)

Kartice A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Nalepke:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Prosojnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Fotografski (z odlepljivim zavihkom): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

tiskalne kartuse

Crna: HP 6615A Series 0z. HP No. 15
Tribarvna: HP C6578 Series oz. HP No. 78
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specifikacije o izdelku za tiskalnike
hp deskjet 920c series

hp deskjet 920cxi model no. C6430A
hp deskjet 920cse model no. C6430B
hp deskjet 920cvr model no. C6430E

hitrost tiskanja ¢rnega besedila
Draft (Osnutek): 9 strani v minuti

hitrost tiskanja za besedilo z barvnimi slikami
Draft (Osnutek): 7,5 strani v minuti

locljivost érnega besedila truetype

(odvisno od vrste papirja)

Draft (Osnutek): 300 x 300 dpi
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi
Best (Najbolj$a kakovost): 600 x 600 dpi

barvna loc¢ljivost
(odvisno od vrste papirja)

Draft (Osnutek): 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normal (Obi¢ajna kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt
Best (Najbolj$a kakovost): 600 x 600 dpi + PhotoREt

locljivost pri tisku na papir za fotografije

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

tehnologija tiska

termi¢no brizgalno tiskanje Drop-on-Demand

zdruzljivost s programsko opremo

Zdruzljiv z MS Windows (95, 98, Me, 2000 in NT 4.0)
Programi za MS-DOS
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zmogljivost
1.000 strani na mesec
pomnilnik

2 MB vgrajenega RAM-a

gumbi/lucke

Gumb za Preklic

LuCka Stanja Tiskalnih Kartus
Tipka in lu¢cka Nadaljuj

Gumb in lu¢ka Napajanja
vhodno-izhodni vmesnik

Vzporedni vmesnik Centronics v skladu z IEEE 1284, z vti¢nico 1284-B
Zdruzljiv z Universal Serial Bus 1.1

mere

440 mm Sirina x 196 mm viSina x 400 mm globina (pregibni predal s
papirjem je spuscen) ali globina 250 mm (pri dvignjenem pregibnem
predalu)

teza

5,72 kg brez tiskalnih kartus

delovno okolje

Mejni delovni pogoji:

Temperatura: 5 do 40 °C
Relativna vlaznost: 15 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

PriporoCeni pogoji delovanja za doseganje najboljSe kakovosti tiskanja:

Temperatura: 15 do 35 °C
Relativna vlaznost: 20 do 80 odstotkov RV brez kondenziranja

Pogoji skladiS¢enja:
Temperatura: -40 do 60 °C
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poraba energije

Najvec€ 2 W, ko je tiskalnik izklopljen
Povprecno 4 W, ko tiskalnik ne tiska
Povprecno 40 W, ko tiskalnik tiska

zahteve glede energije

Vhodna napetost: 100 do 240 V izmeni¢no (+10%)
Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+3 Hz)

Deluje pri vecini napetosti in frekvenc svetovnih omrezij
izmeni¢nega toka.

deklarirana emisija glasnosti, skladno z ISO 9296
Raven zvo¢ne moci, LWAd (1B=10 dB):
5,9 dB v obi¢ajni kakovosti
Raven zvo¢nega tlaka, LpAm (v neposredni blizini):
46 dB v obic¢ajnem nacinu
poravnanost papirja
Navpicno:
+/- 0,058 mm/mm (0,002 in) v obi¢ajnem nacinu
Nagnjenost:
+/- 0,152 mm/mm (0,006 in/in) na navadnem papirju
+/- 0,254 mm/mm (0,010 in/in) na hp transparency films (prosojnih
filmih hp)
teza nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 60 do 90 g/m?
Legal 75 do 90 g/m?

Ovojnice: 75 do 90 g/m?
Kartice: Do 200 g/m?
Papir za letake: 60 do 90 g/m?
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delo z nosilci tiskanja
Kapaciteta vhodnega predala:

Navaden papir: do 100 listov

Letaki: do 20 listov

Ovoijnice: do 15

Vosc¢ilnice: do 5 kartic

Nalepke: do 20 pol nalepk (uporabljajte samo velikost U.S. Letter
ali pole A4)

Papir za fotografije: do 20 pol

Kartote¢ne kartice: do 30 kartic

Prosojnice: do 25

Zmogljivost izhodnega predala:

Draft (Osnutek): do 35 listov
Normal (Obi¢ajna kakovost): do 50 listov
Best (NajboljSa kakovost): do 50 listov

velikost nosilcev tiska
Papir:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)
Executive 184 x 279 mm (7,25 x 10,5 in)
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

B5-JIS 182 x 257 mm

Po meri:

Sirina 77 do 216 mm (3,0 do 8,5 in)
Dolzina 127 do 356 mm (5,0 do 14 in)

Letaki:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm
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Ovoijnice:

U.S. No. 10 103 x 241 mm (4,12x 9,5 in)
Invitation A2 111 x 146 mm

DL 220 x 110 mm

C6 114 x 162 mm

Kartote¢ne kartice/voscilnice:

76 x 127 mm (3 x 5 in)
102 x 152 mm (4 x 6 in)
127 x 203 mm (5 x 8 in)

Kartice A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
Nalepke:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Prosojnice:

U.S. Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 in)
A4 210 x 297 mm

Fotografski (z odlepljivim zavihkom): 102 x 152 mm (4 x 6 in)

tiskalne kartuse

Crna: HP 6615A Series 0z. HP No. 15
Tribarvna: HP C6578 Series oz. HP No. 78
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najmanjsi robovi pri tisku

Tiskalnik ne more tiskati izven doloCenega obmocja na strani.
NajmanjSa obmocja tiskanja za obi¢ajne vrste nosilcev zapisov so

prikazana spodaj.

Papir A4

Levi in desni rob: 3,4 mm (0,134 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)

papir velikosti letter, legal in executive

Levi in desni rob: 6,4 mm (0,25 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)

A5, B5 in papir po dolocilih uporabnika

Levi in desni rob: 3,2 mm (0,125 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)

kartice (3 x 5 palcev,4 x 6,5 x 8 in A6)

Levi in desni rob: 3,2 mm (0,125 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)

razglednice Hagaki

Levi in desni rob: 3,2 mm (0,125 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)

ovojnice

Levi in desni rob: 3,2 mm (0,125 in)
Zgornji rob: 1,8 mm (0,07 in)
Spodnji rob: 11,7 mm (0,46 in)
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letaki - A4 (210 x 297 mm)

Levi in desni rob: 3,4 mm (0,134 in)
Zgornji rob: 0,0 mm (0,00 in)
Spodnji rob: 0,0 mm (0,00 in)

letaki - papir velikosti letter (216 x 279 mm [8,5 x 11 in])

Levi in desni rob: 6,4 mm (0,25 in)
Zgorniji rob: 0,0 mm (0,00 in)
Spodnji rob: 0,0 mm (0,00 in)

fotografski, z zavihkom, ki se odtrga

Levi in desni rob: 3,2 mm (0,125 in)
Zgornji rob: 3,2 mm (0,125 in)
Spodnji rob: 3,2 mm (0,125 in)
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sistemske zahteve

Vas$ racunalnik mora izpolnjevati naslednje zahteve:
Windows

Microsoft Windows 2000

Najmanjsa hitrost procesorja: Pentium 133 MHz
Zahtevana koli¢ina RAM-a: 64 MB
Zahtevan prazen prostor na disku: 40 MB*

Microsoft Windows 95, 98, Me ali NT 4.0

Najmanjsa hitrost procesorja: Pentium 66 MHz
Zahtevana koli¢ina RAM-a: 32 MB
Zahtevan prazen prostor na disku: 40 MB*

MS-DOS
razlicica 3.3 ali viSja
NajmanjSa hitrost procesorja: Procesor 486

Zahtevana koli¢ina RAM-a: 4 MB
Zahtevan prostor na disku: 5 MB*

* Ce tiskate fotografije, morate na disku imeti vsaj 100 MB prostora. Ce
tiskate pri 2400 x 1200 dpi, morate na disku imeti vsaj 400 MB prostora.
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hiter referen¢ni vodnik 3

hitrost tiskanja
besedilo z barvnimi slikami

deskjet 920c series 100

deskjet 940c series 95

deskjet 948c series 90
¢rno besedilo

deskjet 920c series 100

deskjet 940c series 95

deskjet 948c series 90
deskjet 920c series 100
deskjet 940c series 95
deskjet 948c series 90
povecanje 38

PhotoREt 37

tiskanje fotografij 86
tiskalnik je zelo poc¢asen 81

HP Deskjet Toolbox (Orodjarna HP Deskjet)
odpiranje 71
omogocanje strojne opreme ECP 83
orodja 71
poravnava tiskalnih kartus 62
Zavihek Configuration 83

hp papir za fotografije
tezave s tiskanjem fotografij 86
tiskanje fotografij 37
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ikona miske 6
ikona opomba 6
ikona v opravilni vrstici 14
ikona za opozorila 5
ikona za stanje tiskalnih kartug 57
informacije, iskanje 3
iskanje informacij 3
Izhodni predal

uporaba 11
izhodni predal

namen 8

k
kakovost tiska 15
kapaciteta papirja
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
koli¢ina ¢rnila 71

|
Lastnost funkcije za pomo¢ "What'’s
This?" (Kaj je to?) 3
lastnosti tiskalnika HP Deskjet 2
lastnosti tiskanja 87
leziSCe tiskalne kartuse
¢iscenje 66
lezisCe tiskalnih kartuse 59
Low Memory Mode (Nacin z malo
pomnilnika) 82
okno z lastnostmi tiskalnika 19
lo¢ljivost besedila
deskjet 920c series 100
deskjet 940c series 95
deskjet 948c series 90
lo¢ljivost pri tisku na papir za fotografije
deskjet 920c series 100
deskjet 940c series 95
deskjet 948c series 90
lu¢ka Stanja Tiskalnih Kartus
preverjanje prave tiskalne kartuse 61
lucka za Stanje Tiskalne Kartuse 56
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luCke
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
Nadaljuj 8
Stanje tiskalnih kartus
ko lu¢ka utripa 56
preverjanje prave tiskalne
kartuse 61
preverjanje stanja kartu§ 57
stanje tiskalnih kartus
namen 8
utripajo
odpravljanje tezav 78
utripanje
na kaj opozarjajo 74
Vklop 8
luCke utripajo
vse lucke utripajo 76

m

manjkajoce crte ali tocke 63

mere
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91

n
najmanj$a obmocja tiskanja 105
nastavitve tiska
polje za privzete nastavitve
tiskanja 15
privzete 14
zamenjava 15
neskonéni papir 44

(o)
obicajne velikosti papirja 53
obojestransko tiskanje
okno z lastnostmi tiskalnika 19
omejitve 49
opis 9
rocno 9
kako tiskati 49
s pisemskim/A4 papirjem 21
samodejno 9
ocena koli¢ine ¢rnila 71



odpravljanje tezav
deli dokumenta manjkajo 85
dokument se tiska pod kotom 85
fotografije niso pravilno
natisnjene 86
papir ne pride iz tiskalnika 77
spremenjene nastavitve tiskanja se
ne odrazajo 85
tezave pri tiskanju letakov 87
teZzave s povezavo preko USB 82
tezave z izpisom 84
tiskajo se prazne strani 84
tiskalne kartuse 84
tiskalnik je prepocasen 81
tiskalnik ne tiska 77
tiskalnik se ne vklopi 80
utripajoce lucke
na kaj opozarjajo lucke 74
tiskalnik ne tiska 78
zapleteni dokumenti 82
zatikanje papirja 79
okno z lastnostmi tiskalnika 18
opozorila
tiskalna kartusa 16
opozorilna sporocila 5

p
papir legal 22
papir ne pride iz tiskalnika 77
papir za fotografije
tezave s tiskanjem fotografij 86
tiskanje fotografij 37
PhotoREt
deskjet 920c series 100
deskjet 940c series 95
deskjet 948c series 90
hitrost tiskanja 37
nastavitev fotografskega papirja 38
tezave s tiskanjem fotografij 86
Podaljsek izhodnega pladnja 12
polje z lastnostmi tiskalnika
odpiranje z nadzornikom opravil 15
pomnilnik
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91

pomnilnik tiskalnika

deskjet 920c series 101

deskjet 940c series 96

deskjet 948c series 91
ponovni zagon tiskalnika

kdaj ponovno zagnati 76
ponovno polnjenje tiskalnih kartu$ 68
poraba energije

deskjet 920c series 102

deskjet 940c series 97

deskjet 948c series 92
poravnanost papirja

deskjet 920c series 102

deskjet 940c series 97

deskjet 948c series 92
poravnava tiskalnih kartus 62
poster za hitro namestitev 3
poSkodbe tiskalnika

ponovno polnjenje tiskalnih

kartus$ 68

vstavljanje tiskalnih kartu$ 61
predali za papir 10

Izhodni predal 11

podalj$ek izhodnega pladnja 12

Pregibni predal 13

Vhodni predal 10

vrste 8
Pregibni predal

predali za papir 8

uporaba 13
prilagoditve barv 19
Pripomocek za obojestransko tiskanje

aktiviranje iz orodjarne 71

navodila za uporabo 52

omogociti z nadzornikom opravil 15

tiskalniki, ki ga uporabljajo 9
programska oprema tiskalnika 18
prostor na disku 107

r
robovi 105
kartice 105
letaki 106
ovojnice 105
papir 105
papir za fotografije z zavihkom, ki se
odtrga 106
razglednice 105
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robovi pri tiskanju 105
ro¢no dvostransko tiskanje
kako tiskati 49

S
samodejno obojestransko tiskanje
Pripomocek za obojestransko
tiskanje 14
simboli 5
sistemske zahteve 107
Windows 95, 98, Me 107
Windows NT in 2000 107
MS-DOS 107
sledi ¢rnila
¢iScenje tiskalnih kartus
material za ¢iS¢enje 63
popravljanje 64
specifikacije
sistemske zahteve 107
tiskalne kartuse
deskjet 920c series 104
deskjet 940c series 99
deskjet 948c series 94
spremnica izdelka 3
stanje tiskalnika
utripajoce lucke 74

t
TaskAgent (Nadzornik opravil) 14
tehnologija tiska

deskjet 920c series 100

deskjet 940c series 95

deskjet 948c series 90
teza nosilcev tiska

deskjet 920c series 102

deskjet 940c series 97

deskjet 948c series 92
tezave pri tiskanju letakov 87
teZzave s povezavo preko USB 82
tezave z izpisom 84
tiskajo se prazne strani 84
tiskalna kartusa

bakreni stiki 61

¢iscenje 71

roc¢no 64
samodejno 63
ikone za stanja 57
kdaj oCistiti 63
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manjka 58
nepravilna namestitev 58
odpravljanje tezav s 58
odstranjevanje umazanije 64, 65
opozorilna sporocila 16
pokvarjena 58
ponovno polnjenje 68

izklju¢eno iz garancije 68
poravnava 62
preverjanje stanja 57
primanjkuje ¢rnila

Ikone za stanje tiskalne kartuse 58
skladis¢enje 69
stanje 57
Sobe za ¢rnilo 61
Stevilke delov 70
vzdrZevanje 69
zamenjava 59

odpravljanje tezav z izpisi 84
zmanjkuje ¢rnila

Lucka stanja tiskalnih kartu$ 56

tiskalnik

¢iscenje kartus 64
¢iscenje ohisja 67
delovni pogoji
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
delovno okolje
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
emisija glasnosti
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
hrup lezisca tiskalnih kartus 67
kapaciteta papirja
deskjet 920c series 103
deskjet 948c series 93
koli¢ina papirja
deskjet 940c series 98
mere
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
najmanj$a obmocja tiskanja 105



napetost
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
okvare 68
poraba energije
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
poravnanost papirja
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
teza
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
teza nosilcev tiska
deskjet 920c series 102
deskjet 940c series 97
deskjet 948c series 92
velikosti nosilcev tiska
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
velikosti papirja
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
vhodno-izhodni vmesnik
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c¢ series 91
vrste nosilcev tiska
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
tiskalnik je prepocasen 81
tiskalnik ne tiska 77
tiskalnik se ne vklopi 80
tiskanje

Windows 95, 98, Me, 2000, NT 18

fotografije 36
smernice 38

kartotecne kartice 33
smernice 35

letaki 44
smernice 46
majhni nosilci tiska
smernice 35
majhni nosilci tiskanih zapisov 33
nalepke 31
smernice 31, 32
navaden papir
smernice 22
obicajne velikosti papirja 53
ovojnice
posamezno 24
smernice za posamezne
ovojnice 25
smernice za ve¢ ovojnic 28
vec ovojnic 26
papir legal 22
pisemski papir 20
plakati 42
smernice 43
preslikaci za blago 47
smernice 48
prosojnice 29
smernice 30
ro¢no obojestransko 49
smernice 52
vizitke 33
smernice 35
voscilnice 39
smernice 41
zrcalna slika 48
tiskanje fotografij 36
tiskanje kartote¢nih kartic 33
tiskanje letakov 44
Dvignjen izhodni predal 11
tiskanje na majhne nosilce tiskanih
zapisov 33
tiskanje na pisemskem papirju 20
tiskanje nalepk 31
tiskanje ovojnic
posamezno 24
reza za posamezno ovojnico 12
smernice
Posamezna ovojnica 25
ve¢ ovojnic 28
vec ovojnic 26
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tiskanje plakatov 42
tiskanje poskusne strani 66
tiskanje preslikacev za blago 47
tiskanje prosojnic 29
tiskanje vizitk 33
tiskanje voscilnic 39
Toolbox (Orodjarna)
odpiranje 71
omogocanje strojne opreme ECP 83
orodja 71
poravnava tiskalnih kartus 62

u

usmerjenost strani 19

utripajoce luc¢ke 74
lu¢ka Nadaljuj 75
lucka Stanje Tiskalne Kartuse 75
lucka za Napajanje 76
odpravljanje tezav 78

\"/
ve¢ ovojnic 26
velikosti nosilcev tiska
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
velikosti papirja
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
vezava
blok 52
knjiga 51
vezava v blok 52
vezava v knjigo 51
vgrajeni pomnilnik
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 91
Vhodni predal
uporaba 10
vhodni predal
namen 8
Vklop in izklop nadzornika opravil 15
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vrste papirja
deskjet 920c series 103
deskjet 940c series 98
deskjet 948c series 93
vzdrzevanje tiskalnika
orodjarna HP Deskjet 71

Zz
zastoji papirja
Lucka za nadaljevanje utripa 75
zas$citna vticnica 8
zatikanje papirja
odpravljanje tezav 79
zdruzljivost s programsko opremo
deskjet 920c series 100
deskjet 940c series 95
deskjet 948c series 90
zmogljivost
deskjet 920c series 101
deskjet 940c series 96
deskjet 948c series 90
zmoznosti tiskalnika 7
zrcalna slika 48
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